


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION ,
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Niimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y 20B10201
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato para la Adquisicién del Equipo de Cocina, para el Hospital General de Zona (H.G.Z.)
90 Camas, en Atlacomulco, Estado de México Poniente, que celebran por una parte, el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominard “EL
INSTITUTO”, representado en este acto por el C. ALBERTO FLAVIO BALDERAS
HERNANDEZ, en su caracter de Apoderado Legal, y por la otra parte, la empresa denominada
ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO MEDICO ISAGEI, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se le
denominaréa “EL PROVEEDOR”, representada por el C. GERARDO ARREDONDO
GONZALEZ, en su caracter de Representante Legal, y a quienes en forma conjunta se les
denominara “LAS PARTES”, al tenor de los Antecedentes, Declaraciones y Clausulas
siguientes:

ANTECEDENTES

EL PRESENTE CONTRATO FORMALIZA LA ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS, A
NIVEL NACIONAL O INTERNACIONAL, ENTRE LOS QUE SE ENCUENTRAN, EQUIPO
MEDICO, AGENTES DE DIAGNOSTICO, MATERIAL QUIRURGICO Y DE CURACION Y
PRODUCTOS HIGIENICOS, ASi COMO TODO TIPO DE MERCANCIAS Y OBJETOS QUE
RESULTAN NECESARIOS PARA HACER FRENTE A LA EPIDEMIA DE ENFERMEDAD POR
EL VIRUS MUNDIAL SARS-COV2 (COVID-19).

EL CONSEJO DE SALUBRIDAD GENERAL, ORGANO QUE DEPENDE DIRECTAMENTE DEL
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA CON CARACTER DE AUTORIDAD SANITARIA, EN
SESION EXTRAORDINARIA CELEBRADA EL 19 DE MARZO DE 2020, ACORDO QUE
RECONOCE LA EPIDEMIA DE ENFERMEDAD POR EL VIRUS SARS-COV?2 (COVID-19) EN
MEXICO COMO UNA ENFERMEDAD GRAVE DE ATENCION PRIORITARIA.

EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, COMO INSTRUMENTO BASICO DE LA
SEGURIDAD SOCIAL EN MEXICO, SE HA COORDINADO CON LA SECRETARIA DE SALUD
PARA LA INSTRUMENTACION DE LAS MEDIDAS DE MITIGACION Y CONTROL DE LA
ENFERMEDAD CAUSADA POR EL SARS-COV2 (COVID-19) EN NUESTRO PAjS, POR LO
QUE REQUIERE DE MANERA URGENTE Y PRIORITARIA LA CONTRATACION QUE SE
REALIZA MEDIANTE EL PRESENTE INSTRUMENTO.

LO ANTERIOR, EN TERMINOS DEL ARTICULO 40. DE LA CONSTITUCION POLITICA DE
LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 1, 2 Y 4 DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL; LA
SESION EXTRAORDINARIA CELEBRADA EL 19 DE MARZO DE 2020 POR EL CONSEJO DE
SALUBRIDAD GENERAL; EL ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS MEDIDAS
PREVENTIVAS QUE SE DEBERAN IMPLEMENTAR PARA LA MITIGACION Y CONTROL DE
LOS RIESGOS PARA LA SALUD QUE IMPLICA LA ENFERMEDAD POR EL VIRUS SARS-
COV2 (COVID-19), PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 24 DE
MARZO DE 2020; EL DECRETO POR EL QUE SE DECLARAN ACCIONES
EXTRAORDINARIAS EN LAS REGIONES AFECTADAS DE TODO EL TERRITORIO
NAGIONAL EN MATERIA DE SALUBRIDAD GENERAL PARA COMBATIR LA ENFERMEDAD
GRAVE DE ATENCION PRIORITARIA GENERADA POR EL VIRUS §AF€S—COV2 (COVID-19),
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PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 27 DE MARZO DE 2020, ASi
COMO EL ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN ACCIONES EXTRAORDINARIAS QUE
SE DEBERAN DE REALIZAR PARA LA ADQUISICION E IMPORTACION DE LOS BIENES Y
SERVICIOS A QUE SE REFIEREN LAS FRACCIONES Il Y Il DEL ARTICULO SEGUNDO
DEL DECRETO POR EL QUE SE DECLARAN ACCIONES EXTRAORDINARIAS EN LAS
REGIONES AFECTADAS DE TODO EL TERRITORIO NACIONAL EN MATERIA DE
SALUBRIDAD GENERAL PARA COMBATIR LA ENFERMEDAD GRAVE DE ATENCION
PRIORITARIA GENERADA POR EL VIRUS SARS-COV2 (COVID-19), PUBLICADO EL 27 DE
MARZO DE 2020, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 3 DE ABRIL
DE 2020.

DECLARACIONES
I.- “EL INSTITUTO?” declara, a través de su Apoderado Legal que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los bienes necesarios, en términos de la legislacion vigente,
para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- EI C. Alberto Flavio Balderas Hernandez, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, cuenta con las facultades suficientes
para suscribir el presente instrumento juridico en su calidad de Apoderado Legal, de
conformidad con lo establecido en los articulos 268 A de la Ley de Seguro Social y 66 ultimo
parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, y acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica numero 126,525 de fecha 15 de
noviembre de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Garcla Villegas, Titular de la
Notaria Publica nimero 15 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de
Organismos Descentralizados bajo el folio namero 97-7-22112019-115904, de fecha 22 de
noviembre de 2019, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en
cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

I.4.- Funge como administrador del presente contrato, el servidor publico designado mediante el
documento que se adjunta en el Anexo 3 (tres), quien es responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento
juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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I.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades se requiere de la
Adquisicién del Equipo de Cocina, para el Hospital General de Zona (H.G.Z.) 90 Camas, en
Atlacomulco, Estado de México Poniente, solicitado por el area que funge en la presente
contratacién como Area Requirente.

I.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo al Oficio de Liberacién de Inversién
integrado en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

I.7.- Con fecha 16 de diciembre de 2020, la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, notifico a “EL
PROVEEDOR?” la adjudicacion del procedimiento de contratacion descrito en el Anexo 2 (dos),
con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, 41 fraccion |l de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, los relativos de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la solicitud de cotizacidon y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en dicha solicitud.

1.9.- Sefala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a traves de su Representante Legal, que:

Il.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Puablica numero 56,131 de fecha 04 de diciembre de
2017, pasada ante la fe del Licenciado Arturo Talavera Autrique, Titular de la Notaria Publica
nimero 122 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de Lerma,
Estado de México, en el folio mercantil electrénico nimero N-2018004839.

Ii.2.- ElI C. Gerardo Arredondo Gonzalez, acredita su personalidad en términos de la Escritura
Publica numero 56,131 de fecha 04 de diciembre de 2017, pasada ante la fe del Licenciado
Arturo Talavera Autrique, Titular de la Notaria Publica numero 122 de la Ciudad de México, e
inscrita en el Registro Publico de Comercio de Lerma, Estado de México, en el folio mercantil
electréonico numero N-2018004839, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en
forma alguna.

i.3.- Su objeto social conforme a sus Estatutos consiste, entre otros, en la compra, venta,
distribucion, arrendamiento, promocién, mantenimiento, remodelacion, reparacion, instalacion,
importacion, exportacion y en general todas las actividades relagionadas con toda clase de
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servicios integrales con equipos de endoscopia, endourologia, laparoscopia, artroscopia,
oftalmologia, anestesia, material y servicio relacionado al area médica y hospitalaria incluyendo
la compra y explotacion de franquicias tanto en México como en el extranjero.

I1.4.- Cuenta con los registros siguientes:

« Registro Federal de Contribuyentes numero: ATE171204TS1.
« Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT numero: [ N REEEEEE

I1.5.- Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administracion Tributaria
(SAT), de opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, de conformidad
con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo dispuesto por las Reglas
2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2020, publicada el 28 de diciembre de
2019 en el Diario Oficial de la Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para
efectos de la suscripcion del presente contrato.

11.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I.7.- Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por “EL INSTITUTO” sobre
el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al
Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacion publicada en el
mismo de fecha 3 de abril de 2015, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de
la suscripcién del presente contrato.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I1.8.- Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por el INFONAVIT en los
términos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencion de la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a.
“EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

1.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pgblico.
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En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I1.10.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacién relativa al presente
contrato que en su momento se requiera.

II.11.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

Il.12.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos, el ubicado en Avenida
Circuito de la Industria Norte numero 59, Colonia Corredor Industrial Toluca Lerma, Cédigo
Postal 52004, Lerma, Estado de Meéxico, teléfono: 7282 850212, correo electronico:
altatecnologiaisagei@gmail.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La Adquisicion del Equipo de Cocina, para el Hospital
General de Zona (H.G.Z) 90 Camas, en Atlacomulco, Estado de México Poniente, ajustandose
estrictamente a los requerimientos, cantidades y especificaciones de los mismos, detallados en
los Anexos 1 (uno) y 2 (dos) del presente instrumento juridico, asi como a las condiciones de
la solicitud de cotizacion y documento de adjudicacion del procedimiento del cual deriva el
presente contrato que se agrega en el Anexo 2 (dos).

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contrato es por la cantidad
de $1,469,166.00 (UN MILLON CUATROCIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL CIENTO
SESENTA Y SEIS PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), de
conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA 'Y CONDICIONES DE PAGO.- Se efectuara e\ pago.a “EL PROVEEDOR”
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de Adqujsieiones, Arrendamientos y
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Servicios del Sector Publico, asi como lo establecido en los Términos y Condiciones que se
agregan al presente contrato en el Anexo 1 (uno).

El pago se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos parciales por partida
completa entregada, en los plazos normados por la Direccién de Finanzas en el “Procedimiento
para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la
constitucion, modificacién, cancelacién, operacién y control de fondos fijos”, a los 20 (veinte)
dias naturales posteriores a la entrega de la representacién impresa del Comprobante Fiscal
Digital por Internet (CFDI) conforme a lo sefialado en los Términos y Condiciones, y
documentacién comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO”, sefialada en el inciso k) de los Términos y Condiciones que se agregan en el
Anexo 1 (uno) del presente contrato, en la Divisién de Tramite de Erogaciones, ubicada en
Calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15, Colonia San Miguel Chapultepec, Demarcacion
Territorial Miguel Hidalgo, en la Ciudad de México, Cédigo Postal 11850, de lunes a viernes en
un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacién que para tal efecto realice el
administrador del contrato

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacion electronica, con
las especificaciones normadas por €l Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Codigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, en la Ciudad de México.

Para la validaciéon de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y Unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcién de pagos’, también denominado ‘recibo electrénico de pago’, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara
en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” est4 contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distipto a /los antes
mencionados.
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El administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccién de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite
de pago y la constituciéon, modificacién, cancelacion, operacién y control de fondos fijos”.

En ningun caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion vy
comunicacion por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacién expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacion de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la constancia positiva y vigente emitida por el
INFONAVIT y la “Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social”,
vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la pagina electrénica
http://www.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-obligaciones, en los términos requeridos por “EL
INSTITUTO”.

Los bienes cuya recepcién no genere alta a través del SAIl ni realice al PREI Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucidon, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesiéon de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable
de realizar el proceso, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos”.
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De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado
para el pago.

E| administrador del contrato llevara a cabo la valoracion de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacién con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa solicitud por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, acompafada de los documentos siguientes:

 Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

- El CFDI que retna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucién de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

« La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacién
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL

- PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso y/o, en su

caso, por concepto de deducciones. En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las
retenciones correspondientes sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que
en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas
penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en los Anexos 1
(uno) y 2 (dos) del presente contrato, conforme a lo sefialado en el Anexo Técnico y los
Terminos y Condiciones, integrados en el Anexo 1 (uno) del presente contrato apegandose a
las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la solicitud de cotizacién y documento
de adjudicacion del procedimiento del cual deriva el presente contrato, que se agrega en el
Anexo 2 (dos), y de acuerdo con lo siguiente:

PLAZO PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- El plazo de entrega de los bienes sera
conforme a lo sefalado en el oficio de adjudicacién, que se agregan en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato.

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

LUGAR PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente
a entregar los bienes en los lugares sefialados en el Anexo Técnico y los Términos vy
Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega de los bienes, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo Técnico y Términos y Condiciones, que se integran al presente contrato
en el Anexo 1 (uno), asi como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econémica que se
agregan en el Anexo 2 (dos).

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no daran por entregados los bienes objeto de este contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir de su formalizacién y hasta el 31 de diciembre de 2020.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitadalpor “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastog financieros a que hace
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referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Puablico.

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las
Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizaciéon; en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefialan el articulo 67 de la Ley citada y cumplir con las
caracteristicas y especificaciones requeridas en el Anexo Teécnico y los Términos vy
Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” debera entregar todos los
insumos cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del contrato.

NOVENA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga a canjear los bienes en
los supuestos sefialados en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones, incluidos en el
Anexo 1 (uno) del presente contrato.

Todos los gastos que se generen de la reparacion o canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- DEVOLUCION.- En caso de que asi proceda, “EL INSTITUTO” podré devolver los
bienes a “EL PROVEEDOR?”, en los supuestos sefialados en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones, incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

Todos los gastos que se generen por la devolucién de los bienes, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PROVEEDOR” se obliga
a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros. Asimismo, se obliga
a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de
los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como durante la
vida util del bien, asi como a responder de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido en los términos sefalados en el Coédigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de los Bienes descrita en la Clausula Décima Cuarta,
inciso a), del presente contrato.
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DECIMA SEGUNDA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sodlo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO”, a través del Area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la adquisicion de los bienes, objeto de este contrato.

DECIMA TERCERA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL
PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional
o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste serd la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de carécter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO” las garantias que a continuacién se indican:

a) DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera garantizar los bienes y su optimo
funcionamiento de conformidad con lo establecido en el Anexo Técnico y en los Términos
y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presentg contrato.
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b)

DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este instrumento
juridico, en términos de la fraccion 1l del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza
expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente
al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del
presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), en Moneda
Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la garantia de
cumplimiento del contrato, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango numero
291, 10° piso, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, en la Ciudad de Mexico.

Dicha garantia de cumplimiento se liberara de forma inmediata a “EL PROVEEDOR” una
vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito; dicha autorizacién se
entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad
de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterior debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la garantia de cumplimiento en la
Divisién de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la
garantia originalmente entregada, en el que consten las modificaciones o cambios,
observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente clausula para
la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

DECIMA QUINTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a)

Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Si“EL PROVEEDOR” no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo

c)

que dispone las Clausulas Novena y Décima del presente contrato.

Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR?” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Cuarta, inciso r
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d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva conforme a lo sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones que
se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

DECIMA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccion XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable a “EL PROVEEDOR”, por
atraso en la entrega de los bienes sera conforme a los conceptos y porcentajes sefialados en el
Anexo Técnico y los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente
contrato.

El' Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacion en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacion electrénica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR" tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. EI
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

DECIMA SEPTIMA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su
Reglamento, “EL PROVEEDOR?”, por la entrega parcial o deficiente de los bienes, Gnicamente
en caso de aplicar, se hara acreedor a una sancion conforme los conceptos y porcentajes
sefalados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones que se integran en el Anexo 1
(uno) del presente contrato.

El administrador del presente contrato sera responsable del calculo, aplicaciéon y seguimiento de
las deducciones. EI monto maximo de aplicacién de las deducciones no podran ser mayor al
que resulte de aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del contrato.
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DECIMA OCTAVA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminaciéon anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA NOVENA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que se sefialan en los Términos y condiciones y las siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a més tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada
para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los entregue conforme
a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO”.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado
en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

9. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sghcion}gdo/por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones y/o deducciones sobre el mismo eoncepto de los
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bienes que entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la
clausula de penas convencionales y/o deducciones del presente instrumento.

10. Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su reglamento y los demas lineamientos
que rigen en la materia.

11. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacién a que
se refiere la clausula correspondiente sefialada en el presente contrato.

VIGESIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Cldusula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado en el
inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PRGVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.
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Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedard sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podré determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO?” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR™ subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atenderd a las condiciones previstas en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de carécter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”".

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacioén de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”
podréa celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de
la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, o cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. L PROVEEDOR”
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puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Funge como administrador del
contrato, el servidor publico designado mediante el documento que se adjunta en el Anexo 3
(tres) del presente contrato, quien sera responsable de administrar y verificar su cumplimiento,
de conformidad con lo establecido en el articulo 84 penuitimo parrafo del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la
persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacién
correspondiente.

VIGESIMA CUARTA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacidn por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por los
articulos 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y 128 de
su Reglamento.

VIGESIMA QUINTA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion
forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno)  “Oficio de Liberacion de Inversion, Anexo Técnico y Teérminos y
Condiciones”

Anexo 2 (dos)  “Descripcién Amplia y Detallada de los Bienes Ofertados, Propuesta
Econémica, Carta Garantia y Documento de Adjudicacién”

Anexo 3 (tres) “Documento de Designacion de Administrador del Contrato”

VIGESIMA SEXTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Coédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA SEPTIMA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresame estipulado en el

f\ Vs DIVISION DE CONTRATOS
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mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razon de
su domicilio kes pudiera corresponder.

Previa lectura)y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en|virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento,no se encuentra aff tado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman vy ratifican en todas sus ppartes, por triplicado, en la Ciudad de México, el 22 de
diciembre de 2020, quedando un eﬁemplar en poder de “EL PROVEEDOR?” y los restantes en

\

i

“EL INSTITUTO} |~ ¢ “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO MEDICO
; ISAGEI, S.A. DE C.V.

/\‘i/ | '
C. ALBERTO FLAVIO BALDERAS HERNANDEZ C. GERARDO ARREDONDO GONZALEZ
Apoderaacg Legal | Representante Legal
\

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

ﬁ,c/’v&l ASCA MARTINEZ
Director del‘Hospitel General de Zona (H.G.Z) 90 Camas,
en Atlacomulco, Estado de México Poniente

RRSR/CPRD/L /V¥

) Pagina 18 de 18
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se senala”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y 20B10201
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

~ ANEXO1 ,
“OFICIO DE LIBERACION DE INVERSION, ANEXO TECNICO Y
TERMINOS Y CONDICIONES”

DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 30 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS







GOBIERNO DE

MEXICO &%

Arg. Juan Manuel Delgado Garcia
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria

Presenle

2020

"\ LEONA VICARIO

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA

COORDINACION DE PRESUPUESTO E
INFORMACION PROGRAMATICA

COORDINACION TECNICA DE GESTION
PRESUPUESTARIA

Ciudad de México, a 4 de diciembre de 2020

Oficio de solicitud del area requirente: 095338611CHA/1480

Capitulo: Equipamiento

La Coordinacion Tecnica de Proyecios y Construccion de Inmuebles dependiente de la Coordinacion de
Infraestruclura  Inmobiliaria. solicita la cancelacion del Oficio de Liberacion de Inversion (OLI) No.
BMI20/344/2632 por un monto de $1,174,265.11, asimismo la emision de un nuevo OLI por un monto de

Oficio de Liberacion de Inversion 2020

$2.476,372.38; referente al presupuesto 2020 del programa Equipo Asociade a Obra, para la adquisicidn de No. 099001/6 .
- 5 4 > = . Q9% SB3010/6BA0/aMIZ0/
94 bienes para atencion de COVID-16, correspondientes 2 la carlera senalada a continuacion. ! 348 / 0842

Descripcion de Cartera del Programa o Proyecto de Inversion (PPI) de la SHCP

Informacion del HCT del IMSS

Nombre de Cartera: Construccitn del Hospital General de Zona nuevo de 80 camas en Atlacamulco, Tipo OLI:  Adquisicion

Estade de México.

Clave de Cartera: 1650GYR0124 Programa presupuestario: 012
No. de solicitud: 44289 Fuente financiamienio: 4
Unidad Responsable: GYR Importe del calendario fiscal:

Modalidad: K Localizacion geogréfica:

518,835,836.00
15 Estado de México Nombre del PPI: PPl de Infraestructura

Proyecto PREl: 14160003
Acuerdos: ACDO.AS3 HCT.301120/309.P.DF
ACDO AS3.HCT.280916/255 P.DF

Asignacion presupuestaria: 441,567,532 00

Autorizacion de asignacién del Oficio de Liberacion de Inversion (OLI) 2020

Por excepcion 2l oficio No. 08 80001 600 000/0454 signado por el entonces Encargado del Despacho de la Direccién de Finanzas en septiembre de 2020, se emite el
presenle OLI de conformidad a los articulos 35y 48 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 156 fraccion 1l y 156 A de su Reglamento; 25 y 45
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el numeral 8.1.2.1.1 del Manual de Organizacion de la Direccion de Finanzas y al oficio
circuiar 099001870000/837. signado por el entonces Coordinador de Presupuesto e Informacion Programatica en agosio de 2013. lo anterior para dar inicio a las
gestiones de Adquisicion de Equipamiento del Programa de Inversion Fisica 2020.

Unidad Responsable del Gasto (URG): 09  Nivel Central

Namero de bienes: 94

Monto original con [VA: 2,476,372.38

( dos millones cuatrocientas setenta y seis mil frescientos setenta y dos pesos 38/100 m.n.)

Detalle No. OLI
344/26327 Sustituido

Por tanle, la URG sera la ejecutora de los recursos senalados con base en los arliculos 8 y 69 del Reglamenlo Interior del Institulo Mexicano del Seguro Social (IMSS) y

el numeral 7,1.20 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

Atentamente,

El Titular de la Coordinacion Fecnica
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PRESUPUESTARIA
Arg. Juan Manuel Delgado Garcia
Coordinador de Infraestructura Inmaobiliana Ciudad de México, a 4 de diciembre de 2020
Presente
Oficio de solicitud del area requirente: 095338611CHA/1480 Capitulo: Equipamiento

La Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccion de Inmuebles dependiente de la Coordinacion de
Infraestructura Inmobiliaria, solicita la cancelacion del Oficio de Liberacion de Inversion (OLl) No
BMI20/344/2632 por un monto de $1,174,265.11, asimismo la emisidn de un nuevo OLI por un monio de
$2 476,372.38 referent:te al presupuesto 2020 del programa Equipo Asc_}mado a Obra, parz la adquisicién de No 099001/683010/6BA0/BMI20/ 348 / 0842
94 bienes para atencién de COVID-18, correspondientes a la cartera sefialada a continuacion

Oficio de Liberacian de Inversion 2020

Normatividad del Programa de Inversion Fisica

En materia de obra publica y de adquisiciones de bienes muebles e inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendrén de convocar, adjudicar o contratar
obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no cuenten con la autorizacion de inversion en los términcs de las
disposiciones aplicables

Lo relativo a la celebracién de contratos, ejecucion de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, debera apegarse a lo dispuesto por la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y demas legislacion aplicable

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccion Il y 107 de la Ley Federal de Presupuesio y Responsabilidad Hacendaria, 42 de su
Reglamento y, conforme a los "Lineamientos para el seguimiento del ejercicio de los programas y proyectos de inversion, proyectos de infraestructura productiva de largo
plazo y proyecios de asociaciones publico privadas, de la Administracien Publica Federal' emitidos por la Unidad de Inversiones de {a Secrelaria de Hacienda y Credilo
Publico tiene la obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y proyectos de inversién a través de la Division de Control y Seguimiento al Gasto de
Inversién. asimismo la informacion presentada debera ser congruente con lo reportado en los distintos sistemas elecironicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la
Secretaria de la Funcion Publica. por lo que en caso de que no se turne la informacion del seguimiento del ejercicio de inversion dentro de los plazos esiablecidos, no se
podra solicitar el registro de cartera de nuevos programas y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones 2 los ya registrados, hasta en tanio nc se actualice su
seguimento

Con copia para:

Mtro. César Daniel Rojas Flores - Titular de la Unidad de Qperacion Financiera. (SICGC)

Miro. Eliecer Moreno Peralta - Coordinador de Presupuesto e Informacion Programatice. (SICGC)

M enAF Jose Trinidad Rosas Olmede - Jefe de Servicios de Finanzas en el OOAD Estado de México Poniente. (/1)

{OOAD) Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada

(SICGC) Se envia por el Sistema Institucional de Control de Gestion de Correspondencia
(1) Se comunica & través de la direccion electronica establecida para el OOAD o UMAE
http://comunidades.imss.gob.mx:106/sites/cc/dfidcsgildefauit.aspx

EMPI/ART/APOR/J LVM Volanie No. SNV
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Anexo 1 Equipamiento 2020

2020

LEONA VICAIUD

INSTITUTO MEXICANOC DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE FINANZAS

UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E
INFORMACION PROGRANATICA

COORBINACION TECNICA DE GESTION
PRESUPUESTARIA

Clave de cartera SHCP : 1650GYRO124 No. de programa o proyecto PREI 14160003
No. solicitud de SHCP - 44289 Cuenta contable PREI 13350109 OLI No.: 348 / 0842
Noimbre del programa o proyecto : Construccion del Hospital General de Zona nuevo de 90 camas en Atlacomulco, Estado de Mexico.
cifras en pesos
PRE um Presupueste gel Destnc del Bien SAl FRE! PRE! Mi¢nium Control de Compromisos Morto aulcrzads
Clave | Nombre de clave 10 de ID de Nembre ag la
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; s i F stad cacior A. s wiR Descnpe L
CoG COG Transac | Sclciud Unidan Mumicipie §f slade | Ubicacion 4 e casto] cer: | ESPY OF Pt Cescnpeion URG | |y eacan UE et Pptal i e
RECIPENTE TERMIZO PARA T
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DAMINIGEBCON i DE 36 PIES
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56201 ”_,wuw_.__:_w_é YEAURD | 43406646 | 000194684 19) HGZ 252 ATLACOMULCO 16430004 | 160105 | 200200 |s23-27¢ [cosz | 02 | o1 pootesss) ﬂhwmnﬂhhwm_nomy 03 | oss30007 | eso0t | 1cHooo| zezoman| 4 25 116 00 2811600
= Maguinana y €quips e o v St 555 - \ .__.mmﬂc?_. UNIVERSAL OE GAS = L - it o
se20t | o et 13105657 | 0000194800 HGZ 252 ATLACOMULED 16430004 | 160105 | 200200 |523-370 |0137 [ o0 | 01 popisssz| 0t n i E S 05 | 08530007 | 695061 | 1CHOOD| 2020M12 1 3628572 30 285 7
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Anexo Técnico

PARA LA ADQUISICIGN DE EQUIPO DE COCINA PARA LA CONTENCION Y
ATENCION DE PACIENTES CON SARS-COV-2.
HOSPITAL GENERAL DE ZONA 252 DE 90 CAMAS, ATLACOMULCO, ESTADO DE
MEXICO PONIENTE.

DIVISION DE conTRATO
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Antecedentes_ DivisSioN DE CONMTRATOS

Que el articulo 40. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos establece que toda
persona tiene derecho a la proteccion de la salud, por lo que el Gobierno de México tiene la
obligacién de garantizar y realizar todas las acciones necesarias para ello.

Que la Organizacion Mundial de la Salud, declaré el 11 de marzo de 2020 como pandemia global al
virus SARS-CoV-2 (COVID-19), en razon de su capacidad de contagio a la poblacién en general,
considerandola una emergencia sanitaria.

Que el Consejo de Salubridad General en sesion extraordinaria celebrada el 19 de marzo de 2020,
acordd que se reconoce la epidemia de enfermedad por el virus SARS-CoV2 (COVID-19) en
Mexico como una enfermedad grave de atencién prioritaria.

Que para poder atender el creciente nimero de ciudadanos diagnosticaron con el virus SARS-
CoV2 (COVID-19) y evitar que se alteren los servicios de salud derivados de la propagacion de este
virus, el IMSS atendera a la poblacién en Equipo Médico en espacios para la debida atencion
meédica de los pacientes que seran atendidos en dichas unidades.

Que el 27 de marzo se publico en el Diario Oficial de la Federacion, el DECRETO por el que se
declaran acciones extraordinarias en las regiones afectadas de todo el territorio nacional en materia
de salubridad general para combatir la enfermedad grave de atencion prioritaria generada por el
virus SARS-CoV2 (COVID-19).

La expansion hospitalaria en caso de emergencias en salud, tiene su origen en la necesidad
probable de llevar los servicios hospitalarios a cualquier localidad, municipio o estado que lo
requiera, cuando haya saldo masivo de victimas, o bien, su infraestructura hospitalaria sea
insuficiente, cuya mision es construir y aplicar un mecanismo de respuesta en los diferentes
tiempos de un evento y contar con una infraestructura hospitalaria y equipo médico adecuado ante
la presencia de un agente perturbador, como la que actualmente estamos viviendo por el COVID-

19.

Objetivos del documento.

Establecer los estandares y requerimientos minimos indispensables que se deberan cumplir el o los
proveedores adjudicados para la Adquisicion de Equipo Médico para la Contencion y Atencién
de Pacientes con SARS-Cov-2 en el Hospital General de Zona 252 de 90 camas, Atlacomuico,
estado de México Poniente, en cuanto a la planeacion, prueba y puesta en operacion.

Descripcion de los Bienes

La adquisicion de Equipo de Cocina para la contencion y atencién de pacientes con SARS-Cov-2,
sera proporcionado por la empresa que resulte adjudicada conforme a las caracteristicas sefialadas
en el presente Anexo, siendo las enunciativas, mas no limitativas, para la correcta operacion en el
Hospital General de Zona 252 de 90 camas, Atlacomulco, estado de Meéxico Poniente,
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considerando que la disponibilidad en el mercado de los servicios a adquirir con motivo de la
propagacion del COVID-19, estaran escasos o sin disponibilidad para su adquisicion, por lo cual se
podran suministrar equipos con calidad similar o superior a lo propuesto, lo que repercutiria
favorablemente en la pronta atencién de los servicios de la salud a la poblacion.

La adquisicién de Equipo de Cocina para la contencion y atencién de pacientes con SARS-Cov-2
acatara los principios rectores para los Centros de Atenciéon Temporal COVID-19 (Unidades para la
Contencion y Atencién de COVID-19), emitidos por el Gobierno de México y la Secretaria de Salud,
para lo cual se describen los siguientes términos:

o Calidad: Atencion segura, oportuna, eficaz, eficiente, equitativa y centrada a los pacientes.

o Pertinencia: Ofrecer una respuesta enfocada a las necesidades, de acuerdo al contexto, la
territorializacion y el tipo de desastre.

e FEtica y Cobertura: Adoptar un enfoque de respuesta basado en los derechos humanos y
asegurar que sus servicios estén accesibles a todos los sectores de la poblacién afectada,
especialmente a los grupos vulnerables.

o Bioética: Comprometerse a fratar a los pacientes en concordancia con el Manual de la
Asociacion Médica Mundial de Etica Médica. En particular, comprometerse a respetar la
autonomia, el derecho a la informacién y la confidencialidad de la misma, asi como a una
explicacion amplia y detallada sobre su pronéstico y los tratamientos alternativos existentes
con un lenguaje claro y culturalmente apropiado. Adicionalmente se debe llenar el
consentimiento informado de acuerdo con la normatividad aplicable.

e Responsabilidad: Actuar con responsabilidad en la atencion de los pacientes, las familias y
las comunidades a los que presten sus servicios, asi como con las organizaciones y
Organismos no Gubernamentales que se sumen al operativo con personal o con insumos
gue deseen donar.

e Compromiso colaborativo inter-organizacional: Comprometerse a integrarse en una
respuesta coordinada bajo las autoridades nacionales de gestion de emergencias de salud.

Estas Equipo de Cocina deben ubicarse en el Hospital General de Zona 252 de 90 camas,
Atlacomulco, estado de México Poniente. La adquisicion consistira en la disponibilidad pronta e
inmediata Equipo Médico, su habilitacion, capacitaciéon y puesta en operacion.

La adquisicion incluira: la planeacion, adquisicién, integracion y las que sean necesarios con base
en los requerimientos del Programa Médico.

Componentes y cantidades

El Equipo de Cocina para Adquisicion para la Contencion y Atencion de Pacientes con SARS-
Cov-2, tendran, para una operacion efectiva y capacidad de servicio inmediata, conforme a lo

siguiente:

_—
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I.  Listado de equipamiento médico (Programa Médico) para la unidad.

Clave

PREI

Clave SAl

Descripcion

Cantidad

1111739 531.231.0161.03.01 Incul:ggdor_a, para controles biolégicos de la 1
esterilizacion con vapor

2 {11981 531.572.0051.02.01 |Lavador de biberones, electrico 1

3 (16345| 531.385.0835.04.01 Esterilizador de vapor directo (50 x 50 x 96 1
cm) mediano
CARRO PARA CHAROLAS EN

4 116881 | 517.256.0152.01.01 AUTOSERVICIO 1
CARRO TRANSPORTADOR DE

5116993 519.160.0294.01.01 BIBERONES 2

6 118441| 523.750.0052.01.01 Recipiepte termico para bebidas, capacidad 3
de 9.5 litros.

71185837 523.808.0161.01.01 |Sartén eléctrico , 116 litros grande 1

8 118898 | 523.370.0052.02.01 |Plancha freidora industrial, a gas, 1

9118904 | 523.130.0285.00.01 |Bascula electronica con capacidad de 50 kg 1

10118907 | 523.175.0342.00.01 |Carro termo porta charolas 6
Banda transportadora, tipo moévil, soportes,

11118952 | 523.110.0309.00.01 |mesa y cubierta de acero inoxidable aisi-304, 1
medidas de: 2.70 x 0.62 x 0.90 m.

12118953 523.130.0297.00.01 Bascu?a automatica de mesa ,capacidad de 5
12.5 kilos

13118962 | 523.136.0413.00.01 |Batidora electrica de piso, capacidad 40 lts. 2

14(18971| 523.175.0375.00.01 Carro transportadqr abierto de alimentos a 6
granel color azul pizarra

15(18974| 523.207.0177.00.01 |~0Sedor @ vapor para alimentos, tres 1
compartimientos

DIVISION DE CONTRATOS
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16118982 | 523.370.0137.00.01 |Estufa universal de 4 quemadores 1
17118983 | 523.371.0184.00.01 |Estufén doble de gas, 1
Horno industrial, a gas, de dos secciones de
1818993 | 523.481.0583.00.01 forma rectangular 1
19118998 | 523.481.0633.00.01 |Horno de micro ondas 1.9 pies cubicos 1
Lavadora de loza, sistema de calentamiento
para tanque de lavado por medio de una
resistencia eléctrica, con dosificador de
2019006 | 523.567.0344.00.01 detergente, dosificador de liquido secador, 1
operacion lineal o de esquina, produccion
1275 platos hora.
Lavadora de loza, a vapor, con
supercalentador, con dosificados de
21119010| 523.567.0385.00.01 |detergente, dosificador de liquido secador, 1
operacién lineal o de esquina, produccion
1275 platos-hora
22119015! 523.580.0346.00.01 |Licuadora industrial, capacidad de 12 litros. 2
23119018 | 523.580.0379.0001 |Licuadora capacidad de 2 litros 2
24(19019| 523.593.0165.00.01 |llenadora de biberones tanque de 20 litros 1
5119024 | 523.603.0394.00.01 Marmita Eie volteo, capacidad de 225 litros (60 ’
galones)
Marmita de volteo, capacidad 60 litros { 16
26 (19026 | 523.603.0414 00.01 galones) a vapor 2
27119033| 523.624.0267.00.01 |Molino eléctrico para carne, capacidad 9 kilos 1
28119035| 523.673.0757.00.0 1 |Olla de presion capacidad de 21 litros 2
29|19044| 523.695.0071.00.01 !Iz’"eoiasdora de verduras, capacidad de 9a 12 1
3019046 523.740.0066.00.01 | Procesador de alimentos. 1
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3119050 | 523.744.0162.00.01 | Purificador de agua de lampara ultravioleta 1
Recipiente térmico para alimentos a granel, ]
we | 1ER21| 15RG.F0.078 00 01 capacidad 17 litros, color azul pizarra. 2
Recipiente térmico para alimentos a granel,
33[19052| 523.750.0187.00.01 capacidad de 22 litros. 2
34119053 | 523.750.0199.00.01 Recipi_ente térmico para alimentos a.granei, 3
capacidad de 4.7 litros, color azul pizarra.
Recipiente térmico para alimentos a granel,
95119009 B2e./30.U205,00,01 capacidad 11 litros. Color azul pizarra. <
3619056 | 523.750.0221.00.01 Recipien_te térmico para beb{das, capacidad 5
de 18.9 litros, color azul marino.
37119059 523 750.0258.00.01 Recip.iente termico para bebidas, capacidad 30
de 4 litros, color palo de rosa.
38] 19061 | 523.766.0283.00.01 |Rebanadora para carnes frias. 1
Refrigerador vertical 2 puertas con capacidad
3112003 BL8.102,1606.00.01 de 36 pies cubicos con 9 niveles de exhibicion 4
4019201 | 533.1568.0017.02.01 | Campana De Flujo Laminar 1 F
CARRO TRANSPORTADOR DE CHAROLAS |
L41 20088 | 517.256.0213.00.01 PARA ALIMENTOS 2
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. Elementos de Mantenimiento y servicios.

MANTENIMIENTO
El licitante adjudicado debera proporcionar sin costo adicional el mantenimiento preventivo y correctivo

del equipo médico a efecto de que se garantice la prestacion del servicio en optimas condiciones para
seguridad de los pacientes, el tiempo que dure la garantia del equipo.

ASISTENCIA TECNICA E INSTALACION
El licitante adjudicado deberé proporcionar la asistencia técnica y la instalacion necesaria, para el uso

éptimo de los equipos e insumos en el Hospital General de Zona 252 de 90 camas, Atlacomulco,
estado de México Poniente

ll. Plazos para el suministro del equipamiento médico.

La Equipo Médico debera ser suministrado e instalado a mas tardar el 15 de diciembre.

IV. Ubicacion de las Unidades Médicas, donde deberan entregar los bienes.

Hospital General de Zona 252 ubicado en Jorge

Estado Qe México Jiménez Cantu Centro S/N, Las Mercedes, 50450
Poniente. .
Atlacomulco, Méx.

5. Forma de adjudicacion

Adquisicion se adjudicara mediante procedimiento de Adjudicacién Directa.

6. Pruebas y métodos de evaluacion

No se requieren pruebas
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7. Norma Oficial Mexicana, Norma Mexicana, Norma Internacional, Norma de Referencia
o Especificacion Técnica, que resulte aplicable a los bienes o servicios requeridos, conforme

ala LFMN.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, los licitantes deberan adjuntar a
su propuesta técnica la documentacion en los términos siguientes:

1.- Copia simple del Registro Sanitario, vigente, expedido por la COFEPRIS, conforme a lo
establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se debera

identificar:
= Numero de registro, prorroga o medificacion.
o Titular del registro.
o Nombre y domicilio del fabricante.
¢ Indicaciones de uso y/o descripcion.
¢ Modelo(s).
¢ Fecha de emision y de vencimiento.

e Nombre, firma autégrafa y cargo del servidor pablico que la emite.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del pericdo de vigencia de 5 afos,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario,
presentado ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del
Registro Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad, manifieste que el tramite
de prorroga del Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y
forma, y que el acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al

tramite de prorroga.

Para los casos de aquellos que bienes en los que el licitante advierta que no requieren de Registro
Sanitario, debera presentar la notificacion oficial, expedida por la SSA, con firma autégrafa y cargo
del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.

QL B0 H{h

ANE

pIVISION DE CONTRATOS




.

\D)

AR Y A SR A OCEA

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION HOJA 9 DE 10
DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

1.

1.

1.

Copia simple del Certificado de calidad 1SO-9001-2015 o 1SO-13485:2016 o JIS o MDSAP,
vigente, a nombre del fabricante de los bienes, en el que se debera identificar:

Tipo y numero de certificado.

Nombre y direccion de la empresa que se certifica.

Alcance.

Fecha de emision.

Vigencia o fecha de vencimiento.

Nombre y firma autografa de la persona que emite el certificado.

L] [] L] L] o L

El alcance debera amparar la fabricacion de bienes de iguales o similares caracteristicas a
los solicitados en los presentes Términos y Condiciones, y ofertados por el licitante.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional, los licitantes deberan adjuntar
adicionalmente, a su propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

Copia simple del Certificado de Buenas Préacticas de Fabricacion, vigente, emitido por la
COFEPRIS, a nombre del fabricante de los bienes y/o su representante legal, en el que se
debera identificar:

Numero de oficio de certificacion.

Fecha de emision.

Nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal.
Alcance o clasificacion.

Vigencia y/o fecha de vencimiento.

Para el caso de aquellos que bienes en los que el licitante advierta que no requieren de
Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, deberad presentar la notificacion oficial,
expedida por la SSA, con firma autdgrafa y cargo del servidor publico que la emite, que fo
exima del mismo.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Internacional, los licitantes deberan adjuntar
adicionalmente, a su propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

Carta bajo protesta de decir verdad, firmado por el representante legal, en el que se indique
de manera enunciativa mas no limitativa que la importacion de los bienes se realizara al
amparo de la legislaciéon aduanera.

Asimismo, respecto bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, que estén integrados
por unc o varios equipos y/o accesorio(s), el licitante debera entregar la documentacion
correspondiente a “Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe
cumplir o aplicarse al bien a contratar”. La calidad de los consumibles descritos en las Cédulas
de Descripcion de Articulo, se debera demostrar mediante el Registro Sanitario, expedido por
la Secretaria de Salud, conforme a lo dispuesto en la LGS (Ley General de Salud) y el
Reglamento de Insumos para la Salud.
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Para aquellos casos en el que los bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, que
estén integrados por uno o varios equipos y/o accesorio(s) y/o consumibles, licitante advierta
que no requiere Registro Sanitario, debera presentar, debidamente referenciado, el “Listado
de insumos para la salud considerados como de bajo riesgo para efectos de obtencién del
registro sanitario, y de aquellos productos que por su naturaleza, caracteristicas propias y uso
no se consideran como insumos para la salud y por ende no requieren registro sanitario”.
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre del 2014, en el que

identifique aquellos que oferte.

Para cualquiera de los casos indicados, la documentacion que acredite lo solicitado, debera
ser completa y, en caso de estar en idioma diferente al espafiol debera presentar Ia traduccion
simple al espafol, en el entendido de que la traduccién podra contener Unicamente las
paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus proposiciones. Asimismo, la documentacion
presentada, debera estar vigentes en el Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones.

En cualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el

procedimiento y posterior a su adjudicacion, cualquier documentacién presentada, con la
intencién de corroborar la veracidad de la informacién proporcionada por el licitante.

Firma de elaboracion, revision y aprobacién

4 Técnica

Lic. Luh?’ do Tagliabue Rodriguez
Coordinador de’Plangacion de Infraestructura Médica
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Términos y Condiciones Equipo de Cocina HGZ Atlacomulco, Estado de México.
Documentos relativos al numeral 4.24.4 (Términos y Condiciones)

a) Vigencia:
La vigencia de la contratacion, sera a partir de la formalizacion del contrato y hasta el 31 de diciembre de 2020.
Las obligaciones respecto de las garantias de los bienes contraidas por el Proveedor, tendran la vigencia de 12

meses para los equipos de cocina y comedor.

b) Plazo y lugar de entrega del bien:
El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, seréd al 15 de diciembre de 2020, En este

plazo, el licitante adjudicado debera realizar la entrega, recepcién de los bienes y, en su caso, desinstalacion e
instalacion, puesta en operacion de los bienes adjudicados y capacitacion al personal de Institute en los

terminos y condiciones del presente documento.

Lugar
s . Hospital General de Zona 252 ubicado en Jorge Jiménez Cantu
! Estadede Mexico Poticnte, Centro S/N, Las Mercedes, 50450 Atlacomulco, Méx.

c) Mecanismo de evaluacién de proposiciones.

La evaluacion se llevara a cabo a través del criterio de evaluacién Binario, de conformidad con lo senglado en el
Articulo 36 Bis, fraccién Il de la Ley Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 51 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Para efectos de la Evaluacién de las Caracteristicas Técnicas, se proceder2 al analisis integral de la propuesta
técnica, tomando en consideracion los siguientes criterios:

1. Se corroborara la inclusién y legibilidad de la totalidad de la documentacion técnica del proveedor,
entregada y recibida en el presente procedimiento.

5> Se verificara la descripcion técnica del proveedor, la cual debera ser legible, amplia y detallada de los
bienes ofertados, conforme a lo precisado en el Instructivo de Llenado del “Descripcién amplia y
detallada de los bienes ofertados’ (Anexo No. 41), en el que el proveedor deberd puntualizar las
caracteristicas propias de su articulo, sobre todo cuando la especificacion y/o requisito del articulo
establece alguna opcién, conceptos de mayer o menor o ubicaciéon dentro de un rango, y la
congruencia, con las especificaciones y requisitos obligatorios sefalados en las correspondientes
Cédula de Descripcién de Articulo (Anexo No. 1.1).

3. Se comprobara la inclusion de la(s) marca(s), modelo(s) y fabricante(s) indicados en el "Descripcion
amplia y detallada de los bienes ofertados” (Anexo No. 4.1) v la congruencia que guarda con |os anexos
técnicos, folletos, catalogos, fotografias, instructivos y/o manuales del fabricante, que envie el proveedor
como sustento.

4. Se comprobaré la congruencia entre la descripcién técnica del proveedor, indicada en el "Descripcion
amplia y detallada de los bienes ofertados” (Anexc No. 4.1), incluyendo marcal(s), modelo(s} vy
fabricante(s) y los documentos presentados para acreditar los requisitos establecidos en el numeral 7
del Anexe No. 1 "Anexo Técnico”, asi como, el inciso d) “Licencias, permisos, registres, certificados y/o
autorizaciones gque se deben cumplir o aplicarse a los bienes a contratar” contenido en el Anexo No. 2
“Términos y Condiciones”.

Pagina 1de 16
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5. Para aquellos bienes ofertados, de origen Internacional, se verificara que el licitante haya presentado la
manifestacion por escrito, firmada por el representante legal, en la que se indique de manera
enunciativa mas no limitativa que la importacién de los bienes se realizara al amparo de la legislacion
aduanera.

6. Para las ollas de presién se verificard que el licitante haya presentado copia simple del certificado de
cumplimiento de la NOM-054-SCFI-1998. Utensilios, domésticos — Ollas de presién -Seguridad.

7. Ellicitante deberd garantizar los bienes que oferte y su éptimo funcionamiento por un pericdo Mnimo
de 12 meses (obligatorio) para los equipo de cocina y comedor, pudiendo ofertar la extensién de dicha
garantia, misma que serd exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes 2 entera
satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

8. Porlo anterior, el licitante deber integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes
¥ suUs accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa
respectiva, firmada por el representante legal del licitante, en la que se indique clara y expresamente el
plazo de garantia de los bienes ofertados y su 6ptimo funcionamiento, asi como, que la garantia
responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier falla que
presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

d) Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien o
servicio a contratar.

1. Para aguellos Equipos de Cocina y Comedor Nacionales o Internacionales, se requiere que los
licitantes envien como parte de su proposicion técnica:
a. Copia del certificado gue acredita el cumplimiento con la Norma Oficial Mexicana, Norma

Mexicana, Norma Internacional o Especificacién Técnica aplicable, expedido por un Organismo
de Certificacion acreditado por EMA,

. En el supuesto de que no existan organismos de certificacion acreditados, presentar el informe
de resultados emitido por un laboratorio de pruebas acreditado o preferentemente acreditado
por la EMA; dicho infoerme debera contar con fecha de expedicién minima de seis meses a fin
de garantizar el cumplimiento con fa norma aplicable.

¢. Encaso de no contar con los anteriores documentos, presentar certificados de calidad o 1SO, en
la fabricacion de los bienes vigente en la fecha de la presentacion de propuestas.

2. Encualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacion, cualquier documentacion presentada, con la intencién de
corroborar la veracidad de la informacion proporcionada por el licitante.

3. Copia simple del Certificado de calidad ISC-9001:2015 o ISO-13485:2016 ¢ TUV 0 JIS 0 MDSAP, vigente, en
caso de gue aplique alguno al tipc de bienes relacionados en el presente documento, a nombre del
fabricante de los bienes, en el que se debera identificar:

¢« Tipoy namero de certificado.

o Nombre y direccién de la empresa que se certifica.

e Alcance,

¢ Fecha de emision.

« Vigencia o fecha de vencimiento.

o Nombre vy firma autografa de la persona que emite el certificado.

Pagina 2 de 16




El alcance debera amparar la fabricacién de bienes de iguales o similares caracteristicas a los solicitados
en los presentes Términos y Condicicnes, y ofertados por el proveedor.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Internacional, los licitantes deberan adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

1. Manifestacién por escrito, Carta bajo protesta de decir verdad, firmada por el representante legal, en el
que se indigue de manera enunciativa mas no limitativa que la importacion de los bienes se realizara al
amparo de la legislacién aduanera.

Asimismo, respecto bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, gue estén integrados por uno o varios
equipos y/o accesorio(s), el proveedor deberd entregar la documentacion correspondiente & “Licencias,
permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien a contratar”.

En cualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualguier tiempo durante el procedimientoy
posterior a su adjudicacion, cualguier documentacion presentada, con la intencion de corroborar la veracidad

de la informacion proporcionada por el proveedor.

e) Folletos, catdlogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para comprobar las
especificaciones técnicas requeridas.

Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes, se requiere gue el proveedor presente anexos
técnicos, folletos, catélogos, fotografias, imagenes, instructivos y/o manuales del fabricante, los cuales deberan
corresponder, con la(s) marca(s) y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero(s) de catalogo(s) y con la
descripcion técnica enunciadas por el proveedor en el Anexo No. 4.1 "Descripcion amplia y detallada de los
bienes ofertados”, tal documentacién deberad ser completa y, en caso de estar en idioma diferente al espanol
debera proporcionar la traduccion simple al espafiol, sin gue altere, medifique o distorsione el contenido y/o
alcance del documente traducido, en el entendido de gue la traduccion podra contener dnicamente las
paginas, seccicnes y/o pdrrafos gue soporten sus proposiciones.

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisitos ofertados, se
precisa que el proveedor deberd comprobar que existe la debida correspondencia entre la imagen y/o

fotografia y el bien ofertado.

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran o colocaran los bienes o donde se
prestaran los servicios, en su caso.

No aplica.

g) Visitas a las instalaciones de los proveedores.
No aplica

h) Las penas convencionales.

El Instituto aplicara pena convencicnal por cada dia natural de atraso en el cumpiimiento de las cbligaciones
del proveedor, segun corresponda, de acuerdo a lo siguiente:
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e Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, en entrega de los bienes a entera satisfaccion
del Instituto en los plazos previstos de los presentes Términos y Condiciones, va sea por atraso
en la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, por el equivalente al 1.25% por dia,
sin incluir el IVA.

Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, en la reposicion del bien(es) dentro del plazc

senalado en el apartado de Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien, de los presentes

Términos y Condiciones, per el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.

e Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, por la reparacion de los bienes y/o sus
accesorios a través del mantenimiento correctivo solicitado por personal del Instituto dentro
del plazo senalado en el apartado }.7) “Tiempos maximos de reparacién o atencidn de fallas.", de
los presentes Téerminos y Condiciones, por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.

s Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, en la prestacién del servicio mantenimiento
preventivo que corresponda, en los Términos y Condiciones establecidos y dentro del plazos
indicados en el Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos,
proporcionado por el proveedor a la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituta; por
el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir e} IVA.

o Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, en la capacitacion respectiva al personal del
Instituto, dentro de los plazos sefialados en el apartado “En su caso, si se requiere capacitacion,
solicitar programa para la misma” del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o
vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso
apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso!”, de los presentes Términos y Condiciones,
por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.

La pena convencional se calculara por cada dia natural de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados y/o reemplazados con atraso o incumplido,
al valor de los bienes cuyo servicio de mantenimiento se haya prestado con atraso o incumplido; v/o el valor de
los bienes cuya capacitacién respectiva se haya realizado con atraso o incumplido.

La suma de todas las penas convencicnales aplicadas al proveedor no debera exceder el importe total de Ia
garantia de cumplimiento del contrato.

Conforme a lo previsto en el ultimo pérrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

i} En su caso, mecanismos requeridos al proveedor para responder por defectos o vicios ocultos de los
bienes o de la calidad de los servicios.

El proveedor, durante la vigencia de la garantia del bien y su correcto funcionamiento, se compromete a
responder ante la presentacion en los bienes recibidos a entera satisfaccién del Instituto, por defectos o vicios
ocultos en el bien(s) de que se trate, a través del siguiente mecanismo:

Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del administrador del
contrato, se podra solicitar al proveedor, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de
fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio; debiendw notificar al proveedor dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes al
momento en que se haya tenido conocirniento de alguno de los supuestos antes mencionados.

RIVISION DE CONTRATOS
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Cuande se presente alguno de los supuestos sefialados (defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien,
cuando el area usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del
servicio), el proveedor debera reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de & dias habiles o
bien, realizar el canje o reemplazo, por bienes nuevos en un plaze maximo de 15 dias habiles, a entera
satisfaccion del Instituto, contando a partir de la fecha de notificacién por parte del Instituto, siempre gue se
encuentre vigente la garantia con la que se adquirid el bien. Le anterior observando los plazes y procedimientos
establecidos en el inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de
servicios y de operacion y funcicnamiento, que en su caso apliguen, las cuales deben indicar, segun seza el
caso!”, de los presentes Términos y Condiciones.

j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:

El proveedor deberé garantizar los bienes que oferte y su éptimo funcionamiento por un periodo minimo de 12
meses, misma que serd exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del

Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el proveedor deberd integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes y sus
accesorios, y su optime funcicnamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva,
firmada por el representante legal de la empresa o proveedor, en la que se indique clara y expresamente el
plazo de garantia de los bienes ofertados y su optimo funcionamiento, asi como, que la garantia responde a
una cobertura amplia contra vicios ccultos, defectos de fabricacion o cualguier falla que presenten, les bienes y
sus accesorios por el periodo establecido. El original de la Carta de Garantia en mencion, debera ser entregada
por el proveedor que resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcion de los bienes, debiendo ésta
corresponder a la integrada en la propuesta técnica correspondiente,

Asimismo, el proveedor deberé entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
membretado, firmada por el representante legal de la empresa o proveedor, en la que se indiquen los centros
de servicio, la descripcién de la capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de
resolucién (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de
emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el nimero telefonico y correo electronico oficial de la
empresa para la comunicacién de solicitud de reparacion.

o Plazo para notificar al proveedor.
El Instituto, por conducto de los responsables administrativos de la Unidad Medica de destino final de los

bienes o del Administrador del Contrato, solicitara al proveedor, el canje, sustitucion o reparacion de los bienes
y/o sus accesorios, que presenten defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las
establecidas en el contrato identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos ©
bien, cuando el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la
calidad del servicio; debiendo notificar por escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del area
usuaria, en el que se indiquen las razones que se han presentado gue ameritan el canje de los bienes, enviando
éste al domicilio oficial de la empresa, asi como por correo electronico del proveedor indicados en el escrito
libre solicitado en el Gltimo parrafo del inciso "j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos
de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, gue en su caso apliquen”, dentro del periodo
de 5 dias habiles siguientes al momento en gue se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes

mencicnados.

G F, QETO0, TOMX.

i \\u
@ % :’c\_«l AN

i RN P ]

Pagina 5 de 16



DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

; . i ;

%9 GOBIERNO DE | i-g L 5 ) 2020 Unidad de Atencién Médicas

P O - ; N )Y Al s Ot ol Rt Coordinacién de Planeacion de

\\3‘3:‘%@&# M E X I C 0 ; !M$ ! ;f“wig mmm‘.‘&?f?ﬂ‘ﬁjf Infraestructurs Médica
e :

° Laexistencia de consumibles y refacciones, en su caso.
El proveedor se compromete & garantizar durante la vigencia de la garantia de los bienes Y su optimo
funcionamiento, la existencia de refacciones, accesorios y/o consumibles, segun sea el caso, para los bienes
entregados y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefialado.

Se entendera por:

° ACCESORIO: Herramienta, pieza, o equipo, que es esencial para el funcionamiento de un aparato o
equipo, pero no constituye su Cuerpo central y puede sustituirse.

e CONSUMIBLE: Producto o material necesario para la operacién de un equipo que no es reusable, de
uso frecuente y repetitivo y que no puede funcicnar por si mismo. Los consumibles no son accesorios
del equipeo. '

¢ REFACCION: Las partes o piezas de un equipo que son necesarias para su operacion e independientes
del consumible, y que deben ser sustituidas, garantizando la compatibilidad con el equipo, en funcisn
de su desgaste, rotura, substracciéon o falla, derivados del uso.

Posterior al vencimiento_ de la garantiz, el proveedor debers procurar, durante un periodo minimo de 3 (tres)
aiios la existencia de refacciones al Instituto para los bienes motivo del procedimiento y a mantener existencias
de estas refacciones durante el periodo antes sefialado, mediante carta compromiso en formato libre, en papel
membretado, firmada por el representante legal, dirigida al Administrador del Contrato.

* Plazoy condiciones de canje o devolucién del bien.
Cuando se presenten fallas, defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las esta blecidas

érea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio,
por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del Administrader del
Contrato, deberad solicitar al proveedor la reparacion de los bienes y/o sus accesorios a través del
mMantenimiento correctivo que corresponda, cuando asf proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, a

equipo por el personal del Instituto, de acuerdo a los establecido en el manual de operacién correspondiente y
debidamente acreditado por proveedor adjudicado.

¢ Caducidad de los bienes.
El proveedor que requiera proporcionar Bienes de Consumo durante el acto de entrega recepcién de bienes, en

los que se indique una fecha de caducidad, de esterilidad o de uso, el pericdo sefialado no podra ser menor a 6
{seis) meses, contados a partir de la fecha de entrega de éstos. Se podra considerar una caducidad menor a la
anteriormente sefialada cuando se acredite gue los bienes tienen una vida Gtil menor a partir de la fecha de

fabricacion.

* Centros de servicio (domicilios y horarios) y réborte técnico.
El proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel membretado,

firmado por el representante legal de la empresa o proveedor, en Ia gue se indiquen los centros de servicio, la
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descripcion de la capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion
{capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el nimero telefénico y correo electrénico oficial de la empresa
para la comunicacién de solicitud de reparacion. :

¢ Periodo de garantia.

El proveedor debera garantizar los bienes que oferte y su éptimo funcionamiento por un pericdo obligatorio de
al menos 12 meses, pudiendo ofertar un periodo de garantia mayor, misma que sera exigible por el Instituto a
partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto en las Unidades Médicas de destino final de
los bienes y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el proveedor debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes y sus
accesorios, y su optimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva,
firmada por el representante legal de la empresa o proveedor, en la que se indique clara y expresamente el
plazo de garantia de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, asi como, que la garantia responde a
una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier falla que presenten, los bienes y
sus accesorios por el periodo establecido. El original de la Carta de Garantia en mencion, debera ser entregada
por el proveedor que resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcién de los bienes, debiendo ésta
corresponder a la integrada en la propuesta téchica correspondiente.

e Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas.
Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes y sus accesorios , a partir de la entrega de los bienes entera
satisfaccion del Instituto, el proveedor deberd asegurar su éptimo funcionamiento y en su caso, deberd reparar
los bienes cuando asl proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarios por bienes nuevos, a-
entera satisfaccion del Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias habiles, en ambos casos, el plazo contara a
partir de la fecha de notificacién por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia que

otorga el fabricante sobre el bien.

Los 6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, para la reparacion se otorgaran bajo la siguiente secuencia:
e 2 dias habiles para acudir a la unldad medlca i . - SRV

e 1dia hébil para diagnéstico.
e 3dias hablles para remplazo de refacciones. y/o cahbracnones

En caso que la reparacién de los bienes supere los “Tiempos méximos de reparacién o atencién de fallas” el
servicio no deberd ser interrumpido, por lo que el proveedor, en tanto realiza el canje o reemplazo del bien,
debera proporcionar un equipo que cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas en calidad de
préstamo, presentando en su caso, los respectivos certificados de calidad gue correspondan, en tanto concluya
la reparacion o atencion de fallas de que se trate, todos los gastos incluyendo los consumibles y otros conceptos
generados por la operacién de dicho equipo, correran por cuenta del Proveedor. En caso de no poder
proporcionar un equipo en calidad de préstamo, para evitar la interrupcién del servicio, el Instituto podra
realizar la subrogacién del servicio o renta de otro equipo que cuente con las mismas funciones y/o
caracteristicas, hasta la reparacién, sustitucién o vencimiento de la garantia del bien y éptimo funcionamiento
a entera satisfaccion del Instituto, del bien en reparacidn o atencién de fallas, siendo absoluta responsabilidad
del proveedor cubrir los gastos por la subrogacion de los servicios, la renta de equipo, traslado de pacientes, o
cualguier otro concepto generado con motivo de la reparacién o sustitucién del bien que corresponda.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, cuando las fallas en el equipo médico, generen la

suspension de la operacién y servicio al que este destinado, provocando la afectacién en un 30% o mas en la
atencion programada a la derechohabiencia, en un periodo de 3 meses, se procedera a la recisién del contrato y
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el inicio de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Publica para la determinacion de las sanciones
que correspondan. Lo anterior con independencia a los servicios de mantenimiento correctivo que
proporcione el proveedor adjudicado. Asimismo el proveedor se obliga & responder por su cuenta y riesgo de
los dafios o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al institutc o a terceros,
Lo anterior no sera aplicable cuando la falla se erigine por una incorrecta operacién del equipo por el personal
del Instituto, de acuerdo a lo establecido en el manual de operacién correspondiente y debidamente

comprobado por proveedor adjudicado.

e Garantia de mano de obra y/o partes.
La garantia del bien y su optimo funcionamiento, incluye en su cobertura, los trabajos de instalacion vy

materiales en caso de requerirse, asi como los trabajos de reparacion vy las partes sustituidas de los bienes en los
rmantenimientos respectivos.

e Mantenimientos correctivos y/o preventivos.
El proveedor debera proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de

mantenimiento:

a. Mantenimiento preventivo.
El proveedor deberd entregar conjuntamente con los bienes, original de Programa Calendarizaco o el

Calendario de Mantenimientos Preventivos (en caso de que apligue), que debera contener al menos, la
descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacién de Ias piezas y/o partes a verificar ylo
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que le
sean adjudicados. Dicho programa, debera formar parte de la documentacion proporcionada al
Instituto en el acto de entrega recepcién.

En la fecha programada para tal efecto, el proveedor deberd proporcionar el mantenimiento preventivo
de acuerdo & lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes,

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente punto sera sancionado de acuerdo a

lo establecido en el apartado de “Penas Convencionales”

b. Mantenimiento correctivo.
El servicio de mantenimiento correctivo sera proporcionado por el proveedor cuando el equipo v/o sus

accesorios presente fallas en su funcionamiento y/u operacién, o cuando el area usuaria manifieste
alguna queja en el sentido de que el uso del bien y/o sus accesorios puede afectar la calidad del servicic.
Para efecto de lo anterior, el instituto, por conducto de los responsables administrativos de la Unidad
Médica, y/o del Administrador del Contrato, solicitarg al proveedor, se realicen las reparaciones de los
bienes y/o sus accesorios; debiendo notificar por escrito, mediante un oficio firmado por el responsable
del area usuaria, en el que se indiquen las razones que se han presentado, enviando éste al domicilio
oficial de la empresa, asi como por correoc electrénico del proveedor indicados en el escrito libre
solicitado en el Gitimo parrafo del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios
ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen”,
dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes al momento en que se haya tenide conocimiento de

~alguno de los supuestos antes mencionados.

El proveedor debera atender las solicitudes de servicio de mantenimiento ante fallas presentadas en el
funcionamiento del bien o sus accesorios, en un plazo méximo de 6 dias hébiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos, a entera satisfaccidn del Instituto, observando los plazos y procedimientos
establecidos en el apartado “Tiempos méximos de reparacién o atencién de fallas”, del inciso )
Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
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operacién y funcionamiento, gue en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso”, de
los presentes Términos y Condiciones.

Cuando las fallas en el equipo médico, generen la suspension de la operacion y servicio al que este
destinado, provocando la afectacion en un 30% o mas en la atencion programada a la
derechohabiencia, en un periodo de 3 meses, se procedera a la recision del contrato y el inicio de los
procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Publica para la determinacion de las sanciones que

correspondan.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, asi como de las penas convencionales
que pudieran generar el retraso en el cumplimiento de las obligaciones, el proveedor se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los danos o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su
parte, llegue a causar al Instituto o a terceros.

En todos los casos, los mantenimientos deberan ser proporcionando todas aquellas partes y/o refacciones
nuevas y originales que sean necesarias, sin costo adicional para el Instituto, conforme al listado de refacciones
indicadas en el manual de servicio del fabricante, de manera tal que permitan su uso permanente y continuo y
a entera satisfaccion del Instituto.

El Instituto, a través de los responsables administrativos de la Unidad Médica y/o Administrador de Contrato,
supervisara en cualgquier momento y en cada etapa, cada uno de los servicios sefialados anteriormente.

En los supuestos en los que el proveedor sefale gue la falla fue producto de un mal uso o negligencia por parte
del personal usuario de la Unidad Médica del Instituto, este debera acreditar que los bienes presentan dafios
por dichas causas y que en consecuencia no aplica dicha reparacién a cargo del proveedor, lo cual debera ser
aceptado por parte del Administrador de Contrato.

« En su caso, si se requiere capacitacion, solicitar programa para la misma.

El proveedor se obliga a proporcionar la capacitacion en la Unidad Médica de manera exclusiva y dedicada,
para cada uno de los turnos en la Unidad Médica, conforme a un plan previamente establecido a satisfaccién
del Instituto, acorde a lo sefalado en el Anexo No. 1.2 Requisites de instalacién y capacitacion, obteniendo al
finalizar la misma, la constancia de capacitacién la cual debera estar firmada por los participantes y contendra
al menos el nombre del personal operativo que la recibid, los temas tratados, la fecha de inicio y término de la
misma y el nombre, cargo y firma del representante de la empresa que la otorgd; bajo los términos y plazos que
a continuacién se detallan:

1. La capacitacion se realizard a la entrega, instalacion y puesta en operacion segun el tipo de equipo en la
Unidad Médica:

» Para el personal operative de nutricién y dietética que establezca la Unidad Médica, en aspectos de
operacién, funcionamiento y cambio de consumibles y accesorios.

« Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacién del equipo, en caso
de que asf lo definan los responsables administrativos de la Unidad Médica y/o Administrador de
Contrato.

e Al personal especializado en mantenimiento, o el que definan los responsables administrativos de
la Unidad Médica y/o Administrador de Contrato, sobre el cambio de consumibles y accesorios de
acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos:

a) Inspecciones periédicas no asociadas &l mantenimiento preventivo, para asegurar la
conservacién del(los) bien(es), aspectos de calidad y seguridad en el uso del dispositivo.
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b) Cambio de consumibles y accesorios, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos.

2. lLa(s) capacitacién(es) subsecuente(s) se realizara en los mismos términos previamente mencionados
dentro del periodo de garantia de los bienes, a solicitud del Instituto, todo esto sin costo adicional para
éste Ultimo o bhien, cuando el proveedor, o el Instituto {(via el (los) responsables administrativos de la
Unidad Médica y/o Administrador de Contrato) lo estime necesario para asegurar el uso eficiente
del(los) bien(es).

3. Previo al término de la garantia de los bienes, a solicitud del Instituto a través de los representantes
administrativos de la Unidad Médica y/o Administrador de Contrato, se realizard una capacitacion en
mantenimiento preventivo y correctivo para el personal especializado en mantenimiento designado
por el Instituto, acorde a lo que definan los antes mencionados,

Para la capacitacién inicial, el proveedor deberd adjuntar, original y copia de “Constancia de la Capacitacion”
durante el acte de entrega recepcién de los bienes. Para las capacitaciones subsecuentes, la(s) constancials)
debera(n) ser entregadas al responsable administrativo de ia Unidad Médica y/o Administrador de Contrato.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente punto serd sancionado de acuerdo a lo
establecido en el apartado de "Penas Convencionales”

Porcentaje a requerir por concepto de garantia de cumplimiento en los términos del lineamiento
5.5.5 de estas POBALINES.

El proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos
de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe eguivalente al 10% (diez por ciento} del mornito
total del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social,

en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante
autorizacién que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, previa verificacion del Area Requirente v/o del
Administrador del Contrato del cumplimiento de todas las obligacicnes del proveedor establecidas en el
contrato correspondiente.

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma
del contrato, en téerminos del articulo 48 de la LAASSP.

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara efectiva por
el mento total de las obligaciones garantizadas, en razén de las caracteristicas, cantidad y destino de los bienes

objeto de la contratacion.

k) Forma de pago
El pago de los bienes se efectuard en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos parciales por partida

completa entregada, a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacién impresa del
comprobante fiscal digital y documentacién comprobatoria gue acredite la entrega de los bienes a entera
satisfaccién del Instituto, en la Divisidn de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle Gobernador Tiburcio
Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11850, de lunes
a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacion que para tal efecto realice el
Administrador del contrato.
La documentacion comprobatoria sera:
1. Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el gue se indique:
a) NuUmero de Proveedor
b) NuUmero de Contrato
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c) Numero de transito o de alta(s)

d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora
2 Anexo 42 A Constancia de condiciones de empague y embalaje de los embarques del equipo,
accesorios y consumibles y, Anexo 4.2 B. Constancia de apertura del embarque y verificacion del(los)
bien(es).
Remisidn del pedido.

Copia de la fianza.
Original de la carta garantia en la que se detalle que su vigencia comenzara a partir de la entrega de los

bienes a entera satisfaccion del Instituto en la Unidad Médica de destino final de los bienes,
debidamente sellada y firmada, conforme a lo sefalado en el "Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcion, y Puesta en Operacién de Bienes de Inversion”.
6. En su caso, CFD! a Favor del IMSS por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
a) Numero de contrato
b) Numero de Proveedor
7. Opinién positiva de cumplimiente de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la fecha de
presentacién con el administrador de contrato, emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del
Codige Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos ACDOSALHCTIO214/281.P.DIR vy
ACDO.SALHCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero y 3 de
abril de 2015, respectivamente.

DN

1.  En el caso de que algun particular:
a) No se encuentre registrado ante este Instituto o;
b) Cuente con Registro Patronal pero no se encuentre dado de baja o;
c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo

dispuestc por el articulo 12 de la Ley del Seguro Social.

No podra obtener la citada opinién, por lo cual, dicho particular podra dar cumplimiente a tal
requerimiento presentando lo siguiente:

I Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema para
obtener la Opinién), en el que se haga constar que no se puede ernitir la Opinidn de
cumplimiento, de conformidad con la Regla Quinta del Anexo Unico del
ACDO.SALHCT101214/281:P.DIR;

I. Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
opinién, justificando el motivo y anexando el documento en el que conste que no se
puede emitir la mismayy,

1. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, debera presentar en tal caso, junto con la
docurmentacién citada en los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de
obligaciones del subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del articulo
14-A de la Ley del Seguro Social).

2. Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por
si mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores
registrados ante el Instituto, el particular debera manifestar mediante escrito libre, bajo
protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada opinidn, justificando el
motivo y anexando el documento /resultado de la solicitud de Opinién que le da el Sistema
Institucional) en el que conste que no se puede emitir la misma.

3. En el caso de aquellos patrones (proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan
mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos Registros no se
encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra

Ouenrega B, U3 piee 12, Www.imss,.gob,mx
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considerar que se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun
cuando el registro patronal gue haya utilizado para el contrato de que se trate si se encuentra al
corriente en sus pagos, por lo que deberd regularizar todos sus Registros a efecto de poder
obtener la Opinion positiva.

Para el tramite de pago en el contrato se deberd indicar que el proveedor debera expedir sus comprobantes
fiscales digitales en el esquema de facturacidn electrénica, con las especificaciones normadas por el SAT a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma NUm. 476, Colonia Juérez. C.P. 06600, Delegacion Cuauhtémorc,
Ciudad de Mexico, para la validacion de dichos comprobantes el Proveedor debers cargar en Internet, a través
del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, la validez de los mismos
serd determinada durante la carga y Gnicamente los comprobantes validos seran procedentes para pago.

En el contrato se debera indicar que el proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CEDI a favor del IMSS
previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién ¥y comunicacion por parte del
mismo al Administrador del Contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las areas de
tramite de erogaciones de dicha justificacién y Reposicion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)

en su caso.

En caso de aplicar, el contrato debera sefialar que el proveedor dekera entregar el CFDI a favor del IMSS por el
importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ningun caso, se deberd autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado %
notificado al proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su registioy

validacion en el Sisterna PRE| Millenium.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electrénico
interbancario que el IMSS tiene en operacién, para tal efecto en los contrates se debera incluir el numero de
cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos gue el Proveedor acredite en forma fehaciente la imposibilidad para

eilo.

El pago se depositarad en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria del
Proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o & través del
esquema inter bancario via SPEI (Sistema de Pages Electrénicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un

banco distinto a los antes mencionados.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sisterna PRE! Milleniurn para el
tramite de pago correspondiente.

Para que el proveedor pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro, mismo que deberd
notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago programada,
el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area Requirente, debera entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion el area responsable de autorizar dicha cesion.

El proveedor podrad optar por cobrar a través de factoraje financierc conforme al Prograrma de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo con el IMSS,

www.imss.geb.mx
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I) Establecer los mecanismos de comprobacién, supervisiéon y verificacién de los bienes adquiridos, asi
como del cumplimiento de las requisiciones de cada entregable.

La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derechos Pagados”.

El proveedor deberd entregar, instalar, capacitar y poner en operacion los bienes suministrados, conforme a lo
sefalado en el Anexo No. 1.2 Reguisitos de instalacion y capacitacion, para lo cual el proveedor debera
coordinarse via Correo Electrénico con el responsable administrativos de la Unidad Médica de destino final de
los bienes y/o el Administrador del Contrato o quién éste designe, debiendo quedar constancia de recepcion de
dicha comunicacion por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la fecha en gue la
Unidad Médica se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera satisfaccion.

Para la instalacién de los bienes, el proveedor deberd informar por escrito dirigido &l responsable
administrativos de la Unidad Médica de destino final de los bienes y/o el Administrador del Contrato con un
minimo de dos dias naturales para el Instituto, anterior a la fecha en que se programe la entrega y puesta en
operacion de los equipos, en horario de 8:00 a 17:00 horas y en dias habiles para el Instituto, debiendo quedar
constancia de recepcién de dicha comunicacion por parte del instituto.

El proveedor deberd cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos,
hasta la recepcién de los mismos a entera satisfaccion del Instituto.

Durante la Recepcidn de los bienes en la Unidad Médica de destino final, se procedera a la verificacidon de los
siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

1. La recepcién de los bienes estara sujeta a la entrega de la documentacion completa descrita en el
contrato correspondiente (segun corresponda):

+ Anexo 4.2 A. Constancia de condiciones de empaque y embalaje de los embargues del equipo,
accesorios y consumibles.

» Anexo 4.2 B. Constancia de apertura del embarque y verificacion del{ios) bien(es).

« Anexo 4.2 C. Constancia de puesta en operacién del(los) bien(es).

« Anexo 4.2 D. Constancia de capacitacion del(los) bien(es).

« Original de la de constancia de la instalacion, conforme a lo indicado en el Anexo No. 1.2
Requisitos de instalacién y capacitacion.

» Original del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

s Dos tantos originales y tres copias de la remision de Pedido.

« Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, pesoy contenido.

» Original de la Carta de Garantia de los bienes y sus accesorios, y su éptimo funcionamiento en
formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva, firmada por el representante legal
de la empresa o proveedor, en la que se indigue clara y expresamente el plazo de garantia de los
bienes ofertados y su optimo funcionamiento, {0 su extensién), asi como, gue la garantia
responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier falla
que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

» Original de escrito en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal de
la empresa o proveedor, en la que se indiguen los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad de servicio local y regional y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacién, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando el nimero telefénico y correo electronico oficial de la empresa para la
comunicacion de solicitud de reparacion.
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= Original del Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos, en el que
se incluya la descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacién de las piezas vio
partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del
fabricante de los bienes que le sean adjudicados.

Para el caso de equipo de importacién, copia simple cotejada del Pedimento de irnportacién:

e Original y copia de constancia de la capacitacidén otorgada al personal, conforme a lo indicade en
el Anexo No. 1.2 Requisitos de instalacién y capacitacion y el apartado “En su caso, & se
requiere capacitacion, solicitar programa para la misma" del inciso j) "Garantias de anticipos,
cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién vy
funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segin sea el caso:”.

1. La verificacion total del embarque:

o Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

e Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empagues rotos, mojados o

dahos por mal manejo.

s«  Que no presenta dafios a simple vista.

» La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos.

» No exista diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

e« Que las condiciones fisicas correspondan a la documentacion presentada.

e Que los empagues no se encuentren mojado(s) y/o roto(s).

e Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

e Laactividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.
Anexo 4.2 A. “Constancia de Condiciones de empaque y embalaje del embarque”
debidamente llenada donde se describan las condiciones en las que se recibié el bien

empaquetado y/o embalado.

2. Laapertura del embarque, verificacién y puesta en operacion del(os) bien(es):

Existe la dekida correspondencia y congruencia entre o adguirido y lo entregade en cuanto la

cantidad, marca(s) y modelo(s).

e Laactividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

o Lainstalacion se realiza, conforme los requerimientos eléctricos, mecénicos, hidraulicos, espacios
fisicos y en su caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del
contrato, contemplando todas las acciones requeridas.

¢ Los representantes asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante facultado
del proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones contenidas en el
contrato, asi como las descritas en la Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados
{Anexo No. 41), y demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan
fisicamente los bienes entregados.

e Se procederad a la verificacion del correcto funcionamiento y operacién del bien instalado.

¢ Anexo 4.2 B. “Constancia de Apertura del embarque y verificacién deflos) bien(es)”
debidamente llenada donde se describa el proceso de apertura del embarque vy verificacion de
los entre el proveedor adjudicado y los servidores publicos responsables por parte del Instituto.

e

3. Puesta en operacidén de los bieries:
e Se procedera a la verificacion del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

ANEXOS
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« Anexo 4.2 C. “Constancia de puesta en operacién del(los) bien{es)” debidamente llenado
donde se describa el proceso de puesta en operacion del{los) bien(es) a entera satifaccion del

Instituto,

4. Capacitacion de los bienes:
e Se verificard el cumplimiento del programa de capacitacién conforme a lo solicitade en los

presentes Términos y Condiciones, gue haya contemplado todas las funciones y caracteristicas
del bien adquirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi como mantenimientos periédicos
por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion del
Instituto.

e Anexo 4.2 D. “Constancia de capacitacion delflos) bien(es)” debidamente llenado donde se
describa el proceso que se llevo a cabo para capacitar al personal Institucional en el correcto uso
y funcionamiento del{los) bien(es) instalado a entera satisfaccion del Instituto.

5. El personal de la Unidad Médica de que se trate, designado por el responsable administrativo de la
misma Unidad Médica y/o Administrador de Contrate, recibird la informacion de operacién y servicio de
los bienes recibidos, debiendo corresponder por lo menos a lo gue a continuacion se describe:

« Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para el
Area usuaria de la unidad, preferentemente en formato digital, o en formato impreso, segun
corresponda y en idioma espafiol.

o Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios,
preferentemente en formato digital y en idioma espanol, para el Area de conservacion de la

unidad,

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacién correrdn a cuenta del
proveedor por lo gque formaran parte del valor de las proposiciones econdmicas a presentar. El personsl del
Instituto intervendra Unicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.
En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia gue impida la recepcion a entera satisfaccion del
Instituto, imputable al proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adguisicion del
bien, debera procederse al levantamiento del Anexo No. 4.3 “Acta Administrativa Circunstancioda de
Rechazo de Bienes de Inversién”, misma que debera remitirse un original al Administrador del Contrato para
los tramites a que haya lugar para las acciones legales conducentes.

Se precisa que una vez que los bienes se hayan recibido, se hayan puesto en operacion y se haya capacitado el
personal usuario de los mismos, el (la) Director(a) de la Unidad Médica de recepcion de los bienes y/o los
servidores publicos que éstos designen, y/o el Administrador del Contrato, acorde a sus necesidades, seran los
autorizados para elaborar el Anexo 4.2 “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion,
Instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversion” o bien, Anexo 4.3 “Acta
Administrativa Circunstonciada de Rechazo de Bienes de Inversion”, segin corresponda.

Se adjuntan al presente, los siguientes archivos electrénicos:

(ERae Sy T
nexo No. 1.1 Cédulas de Descripcidn de Articulo.

Anexo No. 1.2 Requisitos de instalacidn y capacitacién.

Anexo No. 4.1 Descripcion amplia y detalladza de los bienes ofertados.

Anexo No. 4.2 Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, instalacidon, Puesta
en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion.

B[R0 —

Anexo No. 42_A Constancia de Condiciones de empaque y embalaje del embarque.
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6 Anexo No 42 B Constancra de Apertura del embarque yvenflcamon de(los) bien(es)

7 Anexo No. 4.2_Constancia de puesta en operacién del{los) bien(es).

8 Anexo No. 42_D Constancia de capacitacién del(los) bien(es). i

9 Anexo No. 4.3 Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion N

10 Anexo 4.4 Remision de Pedido |

Firma de elaboracion, revisibn y aprobacion

Lic. Iy’f‘-’er" o Tagliabue Rodriguez
Coordinadof de Plangacion de Infraestructura Médica
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ANEXO No. 4.1

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados
r N —
CLAVE SAL: FECHA IMP:: LICITANTE: () MARCA: 5 |
CLAVE PREI: HORA IMP.: LICITACION: (2) __ MODELC: 6) |

PARTIDA: (3) CATALOGO: (7)
] CANTIDAD: (4) __ FABRICANTE 8 |
NOMBRE GENERICO (9) HOTA de .
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS ry DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE )
I (
(10)
M)
NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
AUTORIZADO POR EL LICITANTE

24 J
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ANEXO No. 4.1

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

INSTRUCTIVO DE LLENADO

FORMATO:

INSTRUCTIVO DE LLENADO (Descripcidn técnica del licitante)

A) Columna (izquierda), recuadro superior e inferior, contenido publicado en la Convocatoria.
B) Columna (derecha), recuadro superior e inferior a llenar por el licitante.

Concepto Registrar
1.-Licitante Razdn Social del licitante.
2.- Licitacion NuUmero de procedimiento.

. Numero de la partida establecido en la convocatoria que corresponda con |
3.- Partida !

claves y nombre del equipo. e

4.- Cantidad Numero de bienes.
5.- Marcal(s) La(s) marca(s) del{los) equipo(s).
©.- Modelo(s) El{Los) modelo(s) del(les) equipo(s)

7.- Catalogo(s)

El{Los) catalogo(s) en donde se hace referencia a cada unc de los puntos que
corresponden al bien propuesto.

8.- Fabricante (s)

El{Los) fabricantes(s) del equipo(s) que corresponden al bien propuesto.

2- Hoja (s)

El ndmero de hoja gue corresponde vy el total de las mismas.

10.- Descripcion técnica del
ficitante.

El licitante deberd describir con precision las especificaciones vy requisitos
técnicos que conciernan a los rubros: Descripcion, Accesorios, Consumibles,
Instalacion y Matenimiento propios de su oferta, puntualizando las
caracteristicas propias de su articulo en la columna “B”, sobre todo cuando ia
descripcion del articulo establece alguna opcion, conceptos de mayor o
menor o ubicacion dentro de un rango.

El licitante preferentemente utilizara la secuencia numeérica propuesta por el
Instituto para la referencia con que se identifique dentro de los anexos
técnicos, folletos, catdlogos, fotografias, instructives y/o manuales del
fabricante del bien propuesto, especificando el nimero(s) de la(s} pagina(s) y
el documento en donde se encuentra identificada su oferta, para cada uno de
los numerales y subnumerales.

Los titulos: Descripcion, Accesorios, Consumibles, Instalacion, Matenimiento u
Operacion (segun sea el caso), contenidos en las Especificaciones de la
Cédula, no necesitan referenciarse.

11.- Nombre y firma del

representante autorizado por el

licitante.
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CONSTANCIA DE CONDICIONES DE EMPAQUE Y EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL EQUIPO, ACCESORIOS Y
CONSUMIBLES.

Anexo 4.2 A. “Condiciones de empaque y embalaje del embarque” del ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION

Hoja __de __

NOTA: La presente Constancia, se integrard al ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION que se
formalizara al momento de la entrega-recepcién del bien(es) a entera satisfaccion del Instituto.

En la Ciudad de siendo las horas del dia: del mes: del
afic_______, en la Unidad Médica en presencia de los servidores publicos del
instituto Mexicano del Seguro Social y el({los) representante(s) de la empresa

se levanta la presente CONSTANCIA a fin de VALIDAR la RECEPCION Y
CONDICIONES DE EMPAQUE Y EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se
detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia gue impida la recepcion a
entera satisfacciéon del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del
bien, debera procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

l. Descripcién general del({los) bien(es) recibidos:

{*)Son todos los equipos que acompadan al equipo principal para su funcionamiento Ejemplo: Un tomografo se ocompafia de una estocion
de trabajo, inyector de medio de contraste, impresora de piacas, etc., siendo estos Ultimos equipos occesorios.

{55} 57261700 Ext, WFIN
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CONSTANCIA DE CONDICIONES DE EMPAQUE Y EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL EQUIPO ACCESORIOS Y
CONSUMIBLES.

Anexo 4.2 A. “Condiciones de empague y embalaje del embarque” del ACTA ADMINIST RATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE

BIENES DE INVERSION

Hoja___de ___

Se procedic a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

Condiciones de empaque y embalaje del embarque:

1.- ¢Las condiciones fisicas corresponden a la lista
de empaque?

2.- {Los sellos de origen se encuentran integros y
no se encuentran empaques rotos, mojados o -
dafos por mal manejo?

3.- ¢Presenta dafios a simple vista?

5.- Cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o
bultos

6.- (Existe diferencia en peso, dimensiones y
material de empaque?

7.- ¢lLas condiciones fisicas corresponden a la
documentacion presentada?

8.- iLos empaques se encuentran mojado(s) y/o
roto(s)?

9.- ¢(Presenta buenas condicicnes de manejo,
verticalidad, fragilidad y humedad?

10.- ¢La actividad se realiza de acuerdo a lo
determinado por el fabricante?

T D RRN
o BN
S22
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CONSTANCIA DE CONDICIONES DE EMPAQUE Y EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL EQUIPO, ACCESORIOS Y
CONSUMIBLES.

Anexo 4.2 A. “Condiciones de empaque y embalgje del embarque” del ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCICN, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION

Hoja __de___

Se levanta la presente CONSTANCIA y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda{n) en poder del
Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se cierra la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por triplicado, los que intervinieron en el presente
evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones gue de éste se deriven,
quedando un original en poder del Responsable del drea usuaria del(os) bien(es) de la Unidad de Destino Final
del bien para el expediente respectivo, un tanto original al proveedor y el Ultimo juego original debera ser
remitido a la brevedad al Administrador del Contrato para su conocimiento e integracién al ACTA
ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y
CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION que se formalizara al momento de la entrega del bien(es) a entera
satisfaccion del Instituto (en caso de gue éste Ultimo no se encuentre presente en este acto).

FIRMANTES

Unidad?Méé!é_a‘ (Se debera indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)

Administrador del Contrato Director o Administrador o Responsable
(En caso de estar presente en este acto, en caso Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
contrario omitir) de Destino Final del(os) bien(es)
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
Responsable del drea de Conservacién de la
Responsable del drea usuaria del(os) bien(es) Unidad de Destino Final del(os) bien(es) (En caso de

estar presente en este acto, en caso contrario omitir)

(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
facultado para la entrega del(os) bien(es)

(Firma) {Antefirma)

sise 12 Cel Foma Merte, Alcatdia Cuaubtemec, C P4 3 CORN, Tel [55) A726 TYA0 Fri. N730 WWw.imss.gob.mx
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CONSTANCIA DE CONDICIONES DE EMPAQUE Y EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL EQUIPO, ACCESORIOS Y
CONSUMIBLES.

Anexo 4.2 A. “Condiciones de empaque y embalgje del embarque” del ACTA ADMINISTRATIVA

CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION

Hoja __de ___

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA DE
LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA,

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA SERA EL
SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO".

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE Y TIENE UNICAMENTE CARACTER ORIENTATIVO
MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

DIViS[ON DE CONTRATOS

C.P BETO0, CDMY. Tel [L%) 5726 V100 £xi 1730
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Anexo No. 4.2
Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega Recepcion

En la Ciudad de siendo las ___ horas del dia _____del mes
del afo______, en la Unidad Médica en presencia de los
servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y el{los) representante(s) de la empresa
se levanta la presente acta a fin de hacer constar la ENTREGA-RECEPCION,
INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) a entera satisfaccién del Instituto
de acuerdo a las especificaciones generales gue se detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a
entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien,
debera procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

l. Descripcion general del(los) bien{es) recibidos:

(*)Son todos los equipos que acomparian al equipo principal para su funcionamiento Ejemplo: Un tomdgrafo
se gcomparia de una estacion de trabgjo, inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc, siendo
estos Ultimos equipos accesorios.

Se procedid a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrate de referencia, asi como
las siguentes constancias que se anexan a la presente Acta, como parte integrante de la misma:

1. CONSTANCIA DE CONDICIONES DE EMPAQUE Y EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL EQUIPO,
ACCESORIOS Y CONSUMIBLES.

Roan Mot PRG0N Hxt 1V
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2. CONSTANCIA DE APERTURA DEL EMBARQUE Y VERIFICACION DEL(LOS) BIEN(ES).
3. CONSTANCIA DE PUESTA EN OPERACION DEL(LOS) BIEN(ES).
4. CONSTANCIA DE CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES).

Por lo que revisade lo anterior, se procedié a recibir la(s) CONSTANCIA(S) DE CONDICIONES DE EMPAQUE v
EMBALAJE DEL EMBARQUE DEL EQUIPO, ACCESORIOS Y CONSUMIBLES de fecha en la que
constan las siguientes condiciones:

Condiciones de empagque y embalaje del embarque.

Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien se recibié en buen estado se procedid a la

verificacion de la constancia de APERTURA DEL EMBARQUE Y VERIFICACION DEL(LOS) BIEN(ES) de fecha

Verificado lo anterior y encontrdndose que el bien se encontaba en buen estado se procedio a verificacion de la
CONSTANCIA DE INSTALACION DEL(LOS) BIEN(ES), de fecha .

Verificada la instalacion del bien, se procedio a verificacién de la CONSTANCIA DE PUESTA EN OPERACION

DEL(LOS) BIEN(ES), de fecha . )
Como siguiente paso se verificd enla CONSTANCIA DE CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES), de fecha

que la misma se haya realizado conforme lo establecido en el Contrato respectivo.

Acto seguido, el personal de la unidad médica de que se trateindicado por el Administrador del Contrato,
recibe la informacion de operacion vy servicio de los bienes recibidos, asi como licenciarmientos de software,
aplicativos de configuracién vy claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo
corresponder a lo que a continuacion se describe;

Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal v de sus equipos accesorios para el Area
usuaria de la unidad, preferentemente en formato digital, o en formato impreso, segun corresponda y en

idioma espanol.
Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios,

preferentemente en formato digital y en idiorna espanol, para el Area de conservacién de la unidad.

Dichos manuales se relacionan a continuacion:

iR o A TR ‘Refereniia v il

A. Asimismo, a continuacién se describe la Documentacién entregada al Administrador del Contrato
por parte del proveedor:

»  Original del pedido o contrato, incluyendo Iz totalidad de sus anexos.

= Dos tantos originales y 3 copi.s de la Remision de Pedido.

= Listado en el que se detallan ias caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y contenido.

= la Carta de Garantia de los bienes y sus accesorios, y su éptimo funcionamiento en formato libre, en
papel membretado de la empresa respectiva, firmada por el representante legal del licitante, en la que
se indique clara y expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados Yy su optimo
funcionamiento, (o su extension), asi como, que la garantia responde a una cobertura amplia contra

www.imss.gob.mx
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vicios ocultos, defectos de fabricaciéon o cualquier falla gue presenten, los bienes y sus accesorios por el
periodo establecido.

«  Original de escrito en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal del
licitante adjudicado, en la que se indiguen los centros de servicio, la descripcicn de la capacidad de
servicio local y regicnal y nivel de resolucién (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado
de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el ndmero
telefénico y correo electronico oficial de la empresa para la comunicacion de selicitud de reparacion,

*  Original del Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos y en su caso para
aquellas ofertas, en el gue se incluya la descripcidn de las acciones a efectuar, debiendo incluir la
relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de
servicio del fabricante de los bienes que le sean adjudicados.

»  Para el caso de equipo médico de importacién, copia simple cotejada del Pedimento de importacion.

= Original y copias de constancia de la instalacién, conforme a lo indicado en el Anexo No. 3.3
“Requisitos de conexién, Instalacion, Capacitacién y Criterio de Evaluacién”.

«  Original v copias de constancia de la capacitacion otorgada al perscnal, conforme a lo indicado en el
Anexo No. 3.3 “Requisitos de conexién, Instalacién, Capacitaciéon y Criterio de Evaluacion.” y el
apartade "En su caso, si se requiere capacitacion, solicitar programa para la misma" del inciso j)
“Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcicnamiento, gue en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso™.

Observaciones:

No habiendo otro asunto gque hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, los que intervinieron en el presente
evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven,
quedando un original en poder del Responsable del area usuaria del{os) bien(es) de la Unidad de Destino Final
de los bienes para el expediente respectivo, dos tantos originales al proveedor para el tramite de pago
correspondiente, y el Ultimo juege original para el Administrador del Contrate, quien debera remitir una copia
simple al Area Contratante para su conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes,
asi como copia simple a la Coordinacién Normativa de nivel central gue en su caso, haya participado como area
técnica de acuerdo al contrato de que se trate para su conocimiento.

FIRMANTES

{Se debera indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)

Director o Administrador o Responsable
Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
de Destino Final del{os) bien(es)

Administrador del Contrato
(En caso de estar presente en este acto, en caso
contrario omitir)

{Firma y matricula) (Antefirma) |

(Firma y matricula) (Antefirma)

st s Mo, 290 pieg 10
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Responsable del &rea de Conservacién de la 1l

Responsable del drea usuaria del(os) bien(es) Unidad de Destino Final del{os) bien(es) (En caso de
estar presente en este acto, en caso contrario omitir)

(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) {Anteﬁrma')ﬁ:

Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
facultado para la entrega del{os) bien(es)

(Firma) " (Antefirma) |

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO",

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE Y TIENE UNICAMENTE CARACTER
ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.
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CONSTANCIA DE APERTURA DEL EMBARQUE Y VERIFICACION DEL(LOS) BIEN(ES).

Anexo 4.2 B. “Apertura del embarque y verificacién deflos) bien(es)" del ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE

BIENES DE INVERSION

Hoja __de ___

NOTA: La presente Constancia, se integrara al ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION que se
formalizara al momento de la entrega-recepcién del bien(es) a entera satisfaccién del Instituto.

En la Ciudad de ,siendolas _____ horas del dia: _____del mes: del
ano___ , en la Unidad Médica en presencia de los servidores publicos del
Instituto Mexicano del Seguro Social y el{los) representante(s) de la empresa

se levanta la presente CONSTANCIA a fin de VALIDAR la APERTURA DEL
EMBARQUE Y VERIFICACION DEL{LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a
entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrate gue ampara la adquisicion del
bien, deberd procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

Descripcién general del{los) bien(es) recibidos:

uipos Accesorios*

{*)Son todos los equipos que acompanan al equipo principal para su funcionamiento.

e N \...l‘}
‘:i naf_‘) \"v\\\‘ \3:

ot w\w \. Loons
"5‘ ‘}.&'zv‘f;\“ DELY nja REINT i“ﬂ- 3

Anexo 4.2 B."Apertura del embarque y verificacion de(los) bienfes)” Paginalde 3

_‘!




GOBIERNO DE

5‘@

IMSS

CONSTANCIA DE APERTURA DEL EMBARQUE Y VERIFICACION DEL(LOS) BIEN(ES).

Anexo 4.2 B. “Apertura del embarque y verificacién deflos) bienfes)” del ACTA ADMINISTRATIVA

CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION

Se procedio a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

Apertura del embarque y verificacién deflos) bien(es):

correspondencia y concordancia
entre lo adquirido y lo entregado
en cuanto la cantidad, marca(s) v
modelo(s) de acuerdo a la
propuesta técnica del proveedor?
2- ¢la actividad se realiza de
acuerdo a lo determinado por el
fabricante?

Los servidores publicos C. y C. de forma conjunta con el
representante facultado del Proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones
contenidas en el contrato, asi como las descritas en la “Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”
(Anexo ), y demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicarmente los

bienes entregados

Se levanta la presente CONSTANCIA y se hacen constar la apertura del embarque y verificacion de los bien(eg)
descrito(s) al inicio, entregados por parte del Proveedor al personal del Instituto en fecha

No habiendo otro asunto que hacer constar, se cierra la presente & las _______ horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por triplicado, los que intervinieron en el presente
evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven,
quedando un original en poder del Responsable del drea usuaria del(os) bien(es) de la Unidad de Destino
Final de los bienes para el expediente respectivo, un tanto original al proveedor y el dltimo juego original se
procede a enviar al Administrador del Contrato para su conocimiento e integracion al ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION que se formalizara al momento de |a entrega del bien(es) a entera satisfaccidn del
Instituto (en caso de que éste Ultimo no se encuentre presente en el acto).

Anexo 4.2 B."Apertura del embarque y verificacion de(los) bien{es)” Pagina 2de 3
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CONSTANCIA DE APERTURA DEL EMBARQUE Y VERIFICACION DEL(LOS) BIEN(ES).

Anexo 4.2 B. “Apertura del embarque y verificacién deflos) bienfes)" del ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION

Hoja __de __.
FIRMANTES
Umdad Médlca {Se deberd indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)
Admlmstrador del Contrato Director o Administrador o Responsable
(En caso de estar presente en este acto, en caso Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
contrario omitir) de Destino Final del{os) bien{es)
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
Responsable del drea de Conservacion de la
Responsable del drea usuaria del(os) bien(es) Unidad de Destino Final del(os) bien(es) (En caso de
estar presente en este acto, en caso contrario omitir)
!
{Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) {Antefirma)m
Representante(s) Legal del Proveedor asignado y

facultado para la entrega del(os) bien(es) I

(Firma) (Antefirma) |

NOTAS IMPORTANTES:

LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA
SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO".

EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE Y TIENE UNICAMENTE CARACTER
ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

D el 20 pive 82 Dot Goma Here, pleeidia Cuathtémer, £ P DEYGO, COMY, Tel (81 8726 1207 Fxr, 1740 www.imss.gob.mx
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CONSTANCIA DE PUESTA EN OPERACION DEL(LOS) BIEN(ES).

Anexo 4.2 C. “Puesta en operacién de(los) bien(es)” del ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE

ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Hoja ____de ___

NOTA: La presente Constancia, se integrara al ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION que se
formalizara al momento de |a entrega-recepcion del bien(es) a entera satisfaccidn del Instituto.

En la Ciudad de siendo las _____ horas del dia: _____del mes: ______ del
ano______ en la Unidad Médica , €n presencia de los servidores publicos del
instituto Mexicano del Seguro Social % el{los) representante(s) de la empresa

se levanta la presente CONSTANCIA a fin de VALIDAR la PUESTA EN

OPERACION DEL{LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion:

NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida Ia recepcion a
entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicién del bien,
debera procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

I. Descripcion general del{los) bien(es) recibidos:

(*)Son todos los equipos que acompanian al equipo principal para su funcionamiento.

Anexo 4.2 C. "Puesta en operacion de(los) bien(es)” Pagina lde 3
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CONSTANCIA DE PUESTA EN OPERACION DEL(LOS) BIEN(ES).

Anexo 4.2 C. "“Puesta en operacién de{los) bien(es)” del ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE
ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

de

Hoja

Se procedid a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

Puesta en operacion deflos) bienfes):

1.- ¢La actividad se realiza de acuerdo a
lo determinado por el fabricante?

2.- ¢ Se procedié a la verificacion del
correcto funcionamiento y operacion
del bien instalado?

Se levanta la presente CONSTANCIA y se hacen constar la correcta puesta en operacion de los bien(es)
descrito(s) al inicio, entregados por parte del Proveedor al personal del Instituto en fecha

No habiendo otro asuntc gque hacer constar, se cierra la presente a las __ horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por triplicado, los que intervinieron en el presente evento
y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, quedando
un original en poder del Responsable del drea usuaria del(os) bien{es) de la Unidad de Destino Final de los
bienes para el expediente respectivo, un tanto original al proveedor y el Ultimo juego original se procede a
enviar al Administrador del Contrato para su conocimiento e integracion al ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION que se formalizara al momento de fa entrega del bien(es) a entera satisfaccién del
Instituto (en case de que éste Ultimo no se encuentre presente en el acto).

Prutanas Mo, 29 pise 12, ol Roma Norfe, Alealdia Cuavtwemeoc, C, P, 06700, COMX Tel, (R85 S726 1700 Evt, 11730 www.imss.gob.mx
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CONSTANCIA DE PUESTA EN OPERACION DEL({LOS) BIEN{ES).

Anexo 4.2 C, “Puesta en operacién de{los) bien(es)” del ACTA ADMINIST RATIVA CIRCUNSTANCIADA DE
ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Hoja _de
FIRMANTES
Unidad Médica | (Se debers indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)
Administrador del Contrato Director o Administrador ¢ Responsable
(En caso de estar presente en este acto, en caso Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
contrario omitir) de Destino Final del(os) bien(es).

(Firmma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) “fKﬁ"tueﬁrma)
Responsable del drea de Conservacién de |a

Responsable del area usuaria del(os) bien(es) Unidad de Destino Final del(os) bien(es) (En caso ser
requerido, en caso contrario omitir)

(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) T/intefirma)
Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
facultado para la entrega del(os) bien(es)

(Firma) {Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO".

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE Y TIENE UNICAMENTE CARACTER
ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

o, Ricaldin Cunubiemas, CP BETGH, CDHMY, Tel, {55) £7Z8 1700 Eyr 11iin IWW.IiMss.gob.mx

SIS NP L
AEDLUINNESY

Anexo 4.2 C. "Puesta en operacién de(los) bien(es)” Pagina3de3




2 0 2 0 DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

Unidad de Atencién Médicas
Coordinacién de Planeacién de

L . LI I R

GOBIERNO DE | [= |
MEXICO .

CONSTANCIA DE CAPACITACION.

Anexo 4.2 D. “Capacitacién deflos) bienfes)” del ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTRE
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Hoja ___de ___

NOTA: La presente Constancia, se integrard al ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION que se
formalizara al momento de la entrega-recepcion del bien(es) a entera satisfaccién del instituto.

En la Ciudad de siendo las ____ horas del dia: del mes ____ del
afo______, en la Unidad Médica en presencia de los servidores publicos del
Instituto Mexicano del Seguro Social y el{los) representante(s) de la empresa

se levanta la presente CONSTANCIA a fin de VERIFICAR el otorgamiento
de la CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion;

NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algln incumplimiento o circunstancia gue impida la recepcién a
enrtera satisfaccion del institute, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien,
deberd procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

Descripcion general del(los) bien(es) recibidos:

os Accesorios*

{*)Son todos los equipos que acomparian al equipo principal para su funcionamiento.
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CONSTANCIA DE CAPACITACION.

Anexo 4.2 D. “Capacitacidn deflos) bienfes)” del ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Nutricién
Especializado en
mantenimiento

Otro

Se procedi6 a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

Capacitacion y entrega de informacién de operacion y servicio.

La capacitacion se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccién del instituto.

Elresumen de los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro:

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, o el bien recibido no requiere alguna capacitaciéon al personal, especificarlo

claramente en este apartado.

Observaciones:

No habiendo otro asunto que hacer constar, se cierra la presente a las ______ horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por triplicado, los que intervinieron en el presente evento
y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, quedando
un criginal en poder del Responsable del drea usuaria del(os) bien(es) de la Unidad de Destino Final de los
bienes para el expediente respectivo, un tanto original al proveedor y el Ultimo juego original se procede a
enviar al Administrador del Contrato para su conocimiento e integracion al ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE
BIENES DE INVERSION gue se formalizard al momento de la entrega del bien(es) a entera satisfaccion del
Instituto (en caso de que éste Ultimo no se encuentre presente en el acto).
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CONSTANCIA DE CAPACITACION.

Anexo 4.2 D. “Capacitacién deflos) bienfes)” del ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Hoja___de ___
FIRMANTES
UnidédfMédi'ﬁé'iv (Se debera indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)
Administrador del Contrato Director o Administrador o Responsable
(En caso de estar presente en este acto, en caso Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
contrario omitir) de Destino Final del{os) bien(es).
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) __(-K_\Etue;ﬁ;hﬁa—)?j
Responsable del area de Conservacién de la
Responsable del area usuaria del(os) bien(es) Unidad de Destino Final del{os) bien(es) {(En caso ser
requerido, en caso contrario omitir)
|
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
facultado para la entrega del(os) bien(es)
(Firma) (Antefirma) |

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO".

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE Y TIENE UNICAMENTE CARACTER
ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

CoblRong Mode, dleaida Cuaultérmoe C. 0, OGPGE. CDaY, Tal (K8 8728 1700 Ext NW9G www.imss.gob.mx
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Anexo No. 4.3
Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversién

En la Ciudad de siendo las _______ horas del dia: _____del mes: ______ del
ano , en el domicilio de se levanta la presente Acta para hacer constar la RECERCION
DEL(LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:

De cual se cuenta con la siguiente informacion adicional:

E! motivo del rechazo cbedece a las siguientes razones que a continuacién se exponen:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s) integramente al
proveedor.

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os) bien(es) el dia ___
delmes de ___ del afio , siempre y cuando la nueva fecha se encuentre dentro del plazo establecido
en la clausula correspondiente para la entrega recepcién del bien.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, los que intervinieron en el presente evento Yy que se
encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, quedando el

Lrrange Mo, 3 alse iz, Cal Romas Horte. AR altha Quauhite moe, £, P GETUD, COME. Tel, (55) S756 1700 Fxt 17750 www.imss.gob.mx
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original en poder del Administrador de la Unidad de Destino Final del(os) bien(es) para el expediente respectivo
y hace entrega de una copia al proveedor, y se procede a enviar otra copia al Administrador del Contrato, al
Area Adguirente para su conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes, asi como a
la Coordinacidon Normativa de nivel central que en su caso, haya participado como area técnica de acuerdo al
contratc de que se trate para su conocimiento.

FIRMANTES

UnidadEMédi@_.. (Se debera indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)

Director o Administrador o Responsable
Administrador del Contrato Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
de Destino Final del(os) bien(es).
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
. ; Responsable del drea de Conservacion de la
Responsable del &rea usuaria del({os) bien(es) Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
(Firma y matricula) {Antefirma) (Firma y matricula) (Antefirma)
Responsable de Ingenieria Biomédica Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
(en caso de ser requerido, en caso contrario omitir) facultado para la entrega del{os) bien(es)
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma) (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA
LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

4. SE DEBERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR DE CONTRATO, ANEXANDO UNA COPIA SIMPLE DEL

ACTA.
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g . TR 3 T
. B e I
ST RS

T Y

j:a \.:‘2‘ \ -w‘--\ i'lj\}\)\ ! i
Anexo No. 4.3 Pagina 2de 5
Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion




DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

: 2020 Unidad de Atencién Médicas
et & Coordinacion de Planeacion de Infraestructura

LEONA VICARIO Médica

e

GOBIERNO DE | L‘Q

MEXICO &%

ANEXO No. 4.3
Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversién
(Instructivo de llenado)

En la Ciudad de siendo las . horas del dia: _____del mes: __ del
ano , en el domicilio de se levanta la presente Acta para hacer constar la RECEPCION
DEL{LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:

El motivo del rechazo obedece a las siguientes razones que a continuacion se exponen:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el{los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s) integramente al
proveedor.

S i
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DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS

w3 2020 Unidad de Atenciéon Médicas
Coordinaciéon de Planeacion de Infraestructura
Lm‘mm vamo Médica

AT WS mhaude 54 La 34

 GOBIERNO DE | 2
" MEXICO i')ﬂ

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os) bien{es) el dia __
delmesde_______ delano . siempre y cuando la nueva fecha se encuentre dentro del plazo establecido
en la cldusula correspondiente para la entrega recepcién del bien.

No habiendo otro asunto gue hacer constar, siendc las horas del dia de su inicio, firmando la presente zl
calce y al margen en original, los que intervinieron en el presente evento y que se encuentran debidamente
facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, quedando el original en poder del
Administrador de la Unidad de Destino Final del{os) bien{es) para el expediente respectivo y hace entrega de
una copia al proveedor, y se procede a enviar otra copia al Administrador del Contrato, al Area Adguirente para
su conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes, asi como a la Coordinacion
Normativa de nivel central gue en su caso, haya participado como &rea técnica de acuerdo al contrato de que
se trate para su conocimiento.

FIRMANTES

Unidédeédic_a (Se deberé indicar la Unidad Médica de destino final de los bienes)

Director o Administrador o Responsable
Administrador del Contrato Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
de Destino Final del{os) bien{es).
{Firma y matricula) {Antefirma) {Firma y matricula) (Antefirma)
Re sable del drea usuaria del(os) bien(es) Responsable del drea de Conservacién de la
sl i ares Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
(Firma y matricula) {Antefirma) {(Firma y matricula) (Antefirma)
Responsable de Ingenierfa Biomédica Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
{en caso de ser requerido, en caso contrario omitir) facultado para la entrega del(os) bien(es)
(Firma y matricula) (Antefirma) (Firma) (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO"

drange Mo, 291 gise 12, Col Ruma Nerte, Alcaidia Cuaultémons, € P 06700, COMY. Tei, {65) $72E 1700 0. 10740 www.imss.gob.mx
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DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS
Unidad de Atencién Médicas
inacién de Planeacién de Infraestructura

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO,

PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.
4. SE DEBERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR DE CONTRATO, ANEXANDO UNA COPIA SIMPLE DEL

Anotar.

€quipo que se rechaza en este

3 AR
s, PSR e
Rt el

1 Nombre completo de
acto.

Nombre de la Unidad Médica delegacional o Ia
Unidad Médica de Alta Especialidad en que se
elabora el acta.

| Delegacion a la que pertenece Ja Unidad Médica.

Marca del equipo ]
%
:
]

Modelo del equipo

No. de Serie NUmero de serie del equipo

Cantidad | Numero de equipos que en el acto se entregan.

Nombre de la empresa | Nombre completo de la empresa adjudicada.

Direccién de la empresa | Direccién de (a empresa con cédigo postal,
|
l

Teléfono de la empresa Teléfono fijo de la empresa.

10
’ N_| Correo electrénico de Ia empresa Correo electrénico oficial de Ia empresa.
[_12_| Procedimiento de adquisicién NUmero de licitacién o adjudicacion, ‘,
Numero contrato que contempla la adquisicion del
13 | Contrato no. : . a P e
bien recibido. -
' Responsable de Ingenieria . o
Biorﬂédics 9 Se convocara al Responsable de Ingenieria
; Biomédica en caso de requerir asesoria técnica
(en caso de ser requerido, en caso i
; = especializada
contrario omitir)
F oo N 2S plie Yz, U6l Roma Nerts, Alcsidia Cunthiemac, €. P, 06700, COMY. Tet I55) 9920 V900 Ext, 137hy Www.imss.gob.mx
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero
20810201

ANEXO 2

“DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES
OFERTADOS, PROPUESTA ECONOMICA, CARTA GARANTIA Y

DOCUMENTO DE ADJUDICACION”

ANMEWOS

iﬁ':":u_'\ 5] 'J L..':V.‘:j',];./'-’ \\_. \JIE._.:»” Q_

DIViSION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 18 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 1 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
DAD MEDICO ISAGEI S.A DE C.V.
PARTIDA 8 ] MARCA CORIAT
CLAVE SAl 523.370.0052.02.01 MODELO CV-3 MASTER
CLAVE PREI 000000000018898 ] UNICO
NOMBRE GENERICO CATALOGO

PLANCHA FREIDORA INDUSTRIAL, A GAS, DIMENSIONES APROXIMADAS 0.88 X 1.07 X 0.81 M.

HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Plancha freidora industrial, a gas,

1.2 Dimensiones aproximadas 0.88 x 1.07 x 0.81 m., con una
tolerancia det 10%.,

1.3 Plancha de fierro fundido,

1.4 Estructura en édngulo perfilado y lamina de acero
rolado en frio, esmaltada en color negro,

1.5 Con 5 quemadores tubulares y un piloto,

1.6 Cubierta de lamina de acero inoxidable AISI-
304, perillas de control de flama, tipo sanitario,

1. 7 Véalvula de seguridad,

1.8 Bases y patas robustas y rigidas.

2 Instalacion:
2.1 Agas.

3 Mantenimiento:
3.1 Norequiere mantenimiento preventivo.

N kYA e e
BIERSTE
[r“r‘um el Bowos 407 e N G

TIS

pivisionN DE CONTRA

1 Descripcidn:

1.1 Plancha freidora industrial, a gas,

1.2 Dimensiones aproximadas 0.88 x 1.07 x 0.81 m., con una tolerancia de+
10%.,

1.3 Plancha de fierro fundido,

1.4 Estructura en angulo perfilado y lamina de acero
rolado en frio, esmaltada en color negro,

1.5 Con 5 quemadores tubulares y un piloto,

1.6 Cubierta de lamina de acero inoxidable AlSI-
304, perillas de control de flama, tipo sanitario,

1. 7 Valvula de seguridad,

1.8 Bases y patas robustas y rigidas.

2 Instalacion:
2.1 Agas.

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo.

REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 1 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
DAD MEDICO ISAGEI S.A DE C.V.
PARTIDA 9 | | MARCA TORREY
CLAVE SAl 523.130.0285.00.01 MODELO SR-50
CLAVE PREI 000000000018904 ]
NOMBRE GENERICO CATALOGO UNICO

BASCULA ELECTRONICA CON CAPACIDAD DE 50 KG.

HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Bascula electrdnica con capacidad de 50 Kg,
1.2 Fabricada en acero al carbon de alta resistencia
1.3 Con acabado en pintura epdxica,

1.4 Con sistema de soportes de sobrecarga en cada
esquina,

1.5 Resistente a impactos.

2 Instalacién:
2.1 Corriente eléctrica 110V+10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.

ioN DE

DLVIS

qa§RE

1 Descripcion:

1.1 Bascula electrénica con capacidad de 50 Kg,

1.2 Fabricada en acero al carbon de alta resistencia
1.3 Con acabado en pintura epodxica,

1.4 Con sistema de soportes de sobrecarga en cada
esquina,

1.5 Resistente a impactos.

2 Instalacién:
2.1 Corriente eléctrica 110V+10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.

REPRESENTANTE LEGAL |
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

)

523.110.8309.080.01
006000000018952
NOMBRE GENERICO
BANDA TRANSPORTADORA, TIPO MOVIL, DIMENSIONES DE 2.7@ X ©.62 X ©.94M.

CLAVE SAI:
CLAVE PREI:

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(ANEXO DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION)

-

ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
MEDICO ISAGEI, SA DE CV

AA-@50GYR@40-ET75-2020

MADIPSA

LICITANTE: MARCA:

TRM
UNICO
MADIPSA

HOJA 1 de 1. ]

LICITACION: MODELO:

CATALOGO:
FABRICANTE

PARTIDA: 1

CANTIDAD: 1

Descripcion de lo que piden

Descripcion de licitante

1 DESCRIPCION:

1.1 BANDA TRANSPORTADORA, TIPO MOVIL,

1.2 DIMENSIONES: DE; 2.70 X 0.62 X 0.90 M., CON UNA
TOLERANCIA DE+ 10%.,

1.3 SOPORTES, MESA Y CUBIERTA DE ACERO
INOXIDABLE AISL-304,

1.4 BANDA DE POLINITRILO DE TIPO SANITARIO CON
UNION VULCANIZADA, LAVABLE DE 39 CM DE ANCHO.,
CON UNA TOLERANCIA DE+ 10%.,

1.5 VELOCIDAD DE TRANSPORTE 18 M/MIN,

1.6 INCLUIDOS LIMPIADOR DE BANDA Y CHAROLA DE
DESPERDICIOS EN EXTREMO DE SALIDA,

1.7 CON CUATRO RUEDAS GIRATORIAS DE HULE CON
FRENO,

1.8 SISTEMA MOTRIZ DE % HP.,

1.9 SISTEMA DE RESTIRADO DE BANDA

1.1 0 ARRANCADOR MAGNETICO,

1.11 INTERRUPTOR DE CIRCUITO,

1.12 CON DOS CONTACTOS LATERALES,

1.13 LLEVA INTERRUPTOR DE LIMITE,

1.14 TODAS LAS SOLDADURAS EXTERIORES CON PULIDO
SANITARIO.

2 INSTALACION:

2.1 CORRIENTE ELECTRICA 11 O V #10%, 60 HZ., CON
CABLE DE USO RUDO CON CLAVIJA DE % VUELTA

3 MANTENIMIENTO:

3.1 NO REQUIERE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

0 BAFER ¢
& ¥ § el R
AR 1] gl
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pivisioN DE CONTRATOS

Vil

1 DESCRIPCION:

1.1 BANDA TRANSPORTADORA, TIPO MOVIL,

1.2 DIMENSIONES: DE: 2.70 X 0.62 X 0.90 M., CON UNA
TOLERANCIA DE+ 10%.,

1.3 SOPORTES, MESA Y CUBIERTA DE ACERO INOXIDABLE AISL-
304,

1.4 BANDA DE POLINITRILO DE TIPO SANITARIO CON UNION
VULCANIZADA, LAVABLE DE 39 CM DE ANCHO., CON UNA
TOLERANCIA DE+ 10%.,

1.5 VELOCIDAD DE TRANSPORTE 18 M/MIN,

1.6 INCLUIDOS LIMPIADOR DE BANDA Y CHAROLA DE
DESPERDICIOS EN EXTREMO DE SALIDA,

1. 7 CON CUATRO RUEDAS GIRATORIAS DE HULE CON FRENO,
1.8 SISTEMA MOTRIZ DE % HP.,

1.9 SISTEMA DE RESTIRADO DE BANDA

1.1 O ARRANCADOR MAGNETICO,

1.11 INTERRUPTOR DE CIRCUITO,

1.12 CON DOS CONTACTOS LATERALES,

1.13 LLEVA INTERRUPTOR DE LIMITE,

1.14 TODAS LAS SOLDADURAS EXTERIORES CON PULIDO
SANITARIO.

2 INSTALACION:

2.1 CORRIENTE ELECTRICA 11 O V 10%, 60 HZ., CON
CABLE DE USO RUDO CON CLAVIJA DE % VUELTA

3 MANTENIMIENTO:

3.1 NO REQUIERE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

GERARDO ARREDONDO GONZALEZ
REPRESENTANTE LEGAL
ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO MEDICO ISAGEI, SA DE CV






INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

(2

523.207.0177.008.01
000000000018974
NOMBRE GENERICO
COCEDOR A VAPOR PARA ALIMENTOS, CON TRES COMPARTIMIENTOS.

CLAVE SAI:
CLAVE PREI:

J

Descripcién de lo que piden

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO
(ANEXO DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION)

ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
MEDICO ISAGEI, SA DE CV

AA-050GYRO48-E75-2026

MADIPSA

LICITANTE: MARCA:

CcvD3
UNICO
MADIPSA

LICITACION: MODELO:

15 CATALOGO:
1 FABRICANTE

PARTIDA:

CANTIDAD:

HOJA 1 de 1.

J

Descripcidon de licitante

1 DESCRIPCION:

1.1 COCEDOR A VAPOR PARA ALIMENTOS, CON TRES
COMPARTIMENTOS

1.2 CUERPO DE ACERO INOXIDABLE AISL-304, TANTO
INTERIOR COMO EXTERIOR,

1.3 CON CORREDERAS PARA CHARQLAS,

1.4 PUERTAS FLOTANTES DE ACERO INOXIDABLE AISL-
304 CON CIERRE SUBMARINO,

1.5 TRAMPAS DE AIRE PARA CADA COMPARTIMENTO Y
VALVULA REGULADORA DE VAPOR,

1.6 MANGUERA Y LLAVE ROCIADORA,

1.7 BASE TUBULAR DE ACERO INOXIDABLE AISL-304,
1.8 NIVELADORES DE ALUMINIO,

1.9 ENTREPARNO EN LA PARTE INTERICR DE ACERO
INOXIDABLE AISL-304,

1.1 O DISENADO PARA OPERAR A UNA PRESION DE
0.42KG/CMz,

111 INCLUYE JUEGO DE CHAROLAS (DOS SOLIDAS Y DOS
PERFORADAS) PARA CADA COMPARTIMENTO,

1.12 TODAS LAS SOLDADURAS EXTERIORES CON PULIDO
SANITARIO.

2 INSTALACION:

2.1 AVAPOR

2.2 TOMA DE AGUA

2.3 DESAGUE

3 MANTENIMIENTO:

3.1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO,
CONFORME A LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA
CONVOCATORIA.

1 DESCRIPCION:

1.1 COCEDOR A VAPOR PARA ALIMENTOS, CON TRES
COMPARTIMENTOS

1.2 CUERPO DE ACERO INOXIDABLE AISL-304, TANTO
INTERIOR COMO EXTERIOR,

1.3 CON CORREDERAS PARA CHAROLAS,

1.4 PUERTAS FLOTANTES DE ACERO INOXIDABLE AISL-304 CON
CIERRE SUBMARINO,

1.5 TRAMPAS DE AIRE PARA CADA COMPARTIMENTO Y
VALVULA REGULADORA DE VAPOR,

1.6 MANGUERA Y LLAVE ROCIADORA,

1.7 BASE TUBULAR DE ACERO INOXIDABLE AISL-304,

1.8 NIVELADORES DE ALUMINIO,

1.9 ENTREPANO EN LA PARTE INTERIOR DE ACERO
INOXIDABLE AISL-304,

1.1 O DISENADO PARA OPERAR A UNA PRESION DE
0.42KG/CMz,

111 INCLUYE JUEGO DE CHAROLAS (DOS SOLIDAS Y DOS
PERFORADAS) PARA CADA COMPARTIMENTO,

1.12 TODAS LAS SOLDADURAS EXTERIORES CON PULIDO
SANITARIO.

2 INSTALACION:

2.1 A VAPOR

2.2 TOMA DE AGUA

2.3 DESAGUE

3 MANTENIMIENTO:

3.1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO, CONFORME
A LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA CONVOCATORIA.

GERARDO ARREDONDO GONZALEZ
REPRESENTANTE LEGAL
ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO MEDICO ISAGEI, SA DE CV






INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 1 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
DAD MEDICO ISAGEI S.A. DE C.V.
PARTIDA 16 MARCA CORIAT
CLAVE SAl 523.370.0137.00.01 MODELO MULTIPLE MASTER 4 QUEMADORES
CLAVE PREI 000000000018982
NOMBRE GENERICO CATALOGO UNICO
ESTUFA UNIVERSAL DE GAS CON 4 QUEMADORES HOJA 1 DE 1
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
1 Descripcion: 1 Descripcion:
1.1 Estufa universal de gas con 4 quemadores, 1.1 Estufa universal de gas con 4 quemadores,
1.2 Asador, 1.2 Asador,
1.3 Gratinador, 1.3 Gratinador,
1.4 Plancha, 1.4 Plancha,
1.5 Horno y 1.5Hornoy
1.6 Freidor 1.6 Freidor
1.7 Fabricada en acero inoxidable, 1.7 Fabricada en acero inoxidable,
1.8 Perillas de control de flama. 1.8 Perillas de control de flama.
2 Instalacion: 2 Instalacion:
2.1 Agas 2.1 Agas
3 Mantenimiento: 3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo 3.1 No requiere mantenimiento preventivo

REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 1 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
DAD MEDICO ISAGEI S.A. DE C.V.
PARTIDA 17 MARCA CORIAT
CLAVE SAI 523.371.0184.00.01 MODELO EC-2T MASTER
CLAVE PREI 000000000018983 1 UNICO
NOMBRE GENERICO CATALOGO

ESTUFON DOBLE DE GAS 2 SECCIONES

HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Estufén doble de gas 2 secciones de potentes
quemadores circulares y parrillas,

1.2 con 3 quemadores independientes por seccién,
1.3 charola de derrames por seccion

1.4 cubierta y frente de acero inoxidable,

1.5 estructura de hierro, éngulo

1.6 Dimensiones: 1.15x0.67x0.60 m., con una
tolerancia dex 10%.

2 Instalacion:
2.1 Agas

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo
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1 Descripcion:

1.1 Estufén doble de gas 2 secciones de potentes
guemadores circulares y parrillas,

1.2 con 3 quemadores independientes por seccidn,
1.3 charola de derrames por seccién

1.4 cubierta y frente de acero inoxidable,

1.5 estructura de hierro, angulo

1.6 Dimensiones: 1.15x0.67x0.60 m., con una
tolerancia detx 10%.

2 Instalacion:
2.1 Agas

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 1 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
DAD MEDICO ISAGEI S.A. DE C.V.
PARTIDA 18 ~ | | MARCA LOPEZ
CLAVE SAl 523.481.0583.00.01 MODELO 6-CH
CLAVE PREI  _000000000018993 _—— UNICO
NOMBRE GENERICO CATALOGO

HORNO INDUSTRIAL, A GAS, DE DOS SECCIONES DE
FORMARECTANGULAR, DIMENSIONES APROXIMADAS
DE 1.45 X 1.10 X 1.15 M (INCLUYE PATAS)

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcién:

1.1 Horno industrial, a gas,

1.2 De dos secciones de forma rectangular,

1.3 Dimensiones aproximadas de: 1.45x 1.1 O x 1.15
m (incluye patas)., con una tolerancia de+ 10%.,

1.4 Capacidad de 200 a 300 Kg. de alimento,

1.5 Estructura de angulo y solera,

1.6 Cuerpo exterior e interior de lamina de acero
esmaltado y horneado,

1.7 Aislamiento con doble panel de fibra de vidrio,
1.8 Quemadores de fierro fundido en forma de H,
1.9 Entrada de agua vaporizada,

1.10 Vélvula pilostatica y termostato independiente
para cada compartimento,

1.11 Acabado sanitario.

2 Instalacién:
2.1 Agas
2.2 Toma de agua

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

1 Descripcién:

1.1 Horno industrial, a gas,

1.2 De dos secciones de forma rectangular,

1.3 Dimensiones aproximadas de: 1.45x 1.1 O x 1.15
m (incluye patas)., con una tolerancia de+ 10%.,

1.4 Capacidad de 200 a 300 Kg. de alimento,

1.5 Estructura de angulo y solera,

1.6 Cuerpo exterior e interior de lamina de acero
esmaltado y horneado,

1.7 Aislamiento con doble panel de fibra de vidrio,
1.8 Quemadores de fierro fundido en forma de H,
1.9 Entrada de agua vaporizada,

1.10 Vélvula pilostatica y termostato independiente
para cada compartimento,

1.11 Acabado sanitario.

2 Instalacién:
2.1 Agas
2.2 Toma de agua

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

REPRESENTANTE LEGAL

GERARDO ARREDONDO GONZALEZ

HOJA 1 DE 1







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 2
DAD
PARTIDA 22 ]
CLAVE SAl 523.580.0346.00.01
CLAVE PREI _000000000019015 ]
NOMBRE GENERICO
LICUADORA INDUSTRIAL 12 LITROS

LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
MEDICO ISAGEI S.ADEC.V
MARCA JR
MODELO LM-12
UNICO
CATALOGO

HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Licuadora industrial 12 litros., con una tolerancia
det 10%.,

1.2.3,520 rpm 1 % HP,

1.3 Peso: 22.00 Kg.

1.4 Fabricada en acero inoxidable tipo 304,

1.5 Juego de triple cuchillas de acero inoxidable.

2 Instalacién:
2.1 Corriente eléctrica 110 V +10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

piviSiGN DE CONTRATOS

1 Descripcion:

1.1 Licuadora industrial 12 litros., con una tolerancia
de+ 10%.,

1.23,520rpm 1 % HP,

1.3 Peso: 22.00 Kg.

1.4 Fabricada en acero inoxidable tipo 304,

1.5 Juego de triple cuchillas de acero inoxidable.

2 Instalacion:
2.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYR040-E75-2020 CANTI 1
DAD

PARTIDA 25

CLAVE SAI 523.603.0394.00.01

CLAVE PREI 000000000019024

NOMBRE GENERICO
MARMITA DE VOLTEO, CAPACIDAD DE 225 LITROS (60 GALONES), A VAPOR.

LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
MEDICO ISAGEI S.A. DE C.V.
MARCA MADIPSA
MODELO M250-vVv
UNICO
CATALOGO

HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Marmita de volteo, capacidad de 225 litros (60
galones)., con una tolerancia de+ 10%.,

1.2 Avapor,

1.3 Olla construida totalmente en acero inoxidable
AISI-304,

1.4 Con acabado sanitario unidireccional,

1.5 Disefiada para operar a una presion de 2.1
Kg/cma.

1.6 Soporte tubular de acero inoxidable AlSI-304,
con bridas para nivelar y sujetar al piso

1. 7 Mecanismo de volteo corona sinfin con caja de
aluminio y tapa de acero inoxidable AlSI-304,

1.8 Chumaceras de aluminio,

1.9 Valvula de seguridad cromada,

1.10 Tapa de acero inoxidable AlSI-304, con bisagra
y mecanismo de resorte para mantenerla en
posicion abierta o cerrada,

1.11 Borde superior sanitario con vuelta hacia afuera,
1.12 Todas las soldaduras interiores y exteriores con
pulido sanitario.

2 Instalacion:
2.1 Avapor
2.2 Toma de agua

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la canvocatoria.

1 Descripcién:

1.1 Marmita de volteo, capacidad de 225 litros (60
galones)., con una tolerancia de+ 10%.,

1.2 Avapor,

1.3 Olla construida totalmente en acero inoxidable
AlSI-304,

1.4 Con acabado sanitario unidireccional,

1.5 Disefiada para operar a una presién de 2.1
Kg/cma.

1.6 Soporte tubular de acero inoxidable AISI-304,
con bridas para nivelar y sujetar al piso

1. 7 Mecanismo de volteo corona sinfin con caja de
aluminio y tapa de acero inoxidable AlSI-304,

1.8 Chumaceras de aluminio,

1.9 Valvula de seguridad cromada,

1.10 Tapa de acero inoxidable AlSI-304, con bisagra
y mecanismo de resorte para mantenerla en
posicidn abierta o cerrada,

1.11 Borde superior sanitario con vuelta hacia afuera,
1.12 Todas las soldaduras interiores y exteriores con
pulido sanitario.

2 instalacion:
2.1 A vapor
2.2 Toma de agua

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.

REPRESENTANTE LEGAL |
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYRO040-E75-2020 CANTI 2
DAD

PARTIDA 26

CLAVE SAl 523.603.0414.00.01

CLAVE PREI 000000000019026

NOMBRE GENERICO
MARMTA DE VOLTEOQ, CAPACIDAD DE 60 LITROS (16 GALONES), A VAPOR,

LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
MEDICO ISAGEI S.A. DEC.V.
MARCA MADIPSA
MODELO M60-VV
UNICO
CATALOGO

HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Marmita- de volteo, capacidad de 60 litros (16
galones)., con una tolerancia det 10%.,

1.2 Avapor,

1.3 Olla construida totalmente en acero inoxidable
AISI-304,

1.4 Con acabado sanitario unidireccional,

1.5 Disefiada para operar a una presion de 2.1
Kg/cma,

1.6 Soporte tubular de acero inoxidable AlSI-304,
con bridas para nivelar y sujetar al piso,

1. 7 Mecanismo de volteo de tornillo sinfin con forro
de acero inoxidable AlSI-304,

1.8 Chumaceras de aluminio,

1.9 Vilvula de seguridad cromada

1.10 Tapa de acero inoxidable AISI-304, con bisagra
y mecanismo de resorte para mantenerla en
posicidén abierta o cerrada,

1.11 Acabado sanitario,

1.12 Borde superior sanitario con vuelta hacia afuera,
1.13 Todas las soldaduras interiores y exteriores con
pulido sanitario.

2 Instalacién:
2.1 Avapor
2.2 Toma de agua

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.
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1 Descripcién:

1.1 Marmita- de volteo, capacidad de 60 litros (16
galones)., con una tolerancia dex 10%.,

1.2 A vapor,

1.3 Olla construida totalmente en acero inoxidable
AlSI-304,

1.4 Con acabado sanitario unidireccional,

1.5 Disefiada para operar a una presion de 2.1
Kg/cmz,

1.6 Soporte tubular de acero inoxidable AISI-304,
con bridas para nivelar y sujetar al piso,

1. 7 Mecanismo de volteo de tornillo sinfin con forro
de acero inoxidable AlSI-304,

1.8 Chumaceras de aluminio,

1.9 Valvula de seguridad cromada

1.10 Tapa de acero inoxidable AlSI-304, con bisagra
y mecanismo de resorte para mantenerla en
posicion abierta o cerrada,

1.11 Acabado sanitario,

1.12 Borde superior sanitario con vuelta hacia afuera,
1.13 Todas las soldaduras interiores y exteriores con
pulido sanitario.

2 Instalacion:
2.1 Avapor
2.2 Toma de agua

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.

REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

LICITACION AA-050GYRO40-E75-2020 CANTI 1 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO
DAD MEDICO ISAGEI S.A. DE C.V.
PARTIDA 27 ~ | | MARCA JR
CLAVE SAl 523.624.0267.00.01 MODELO MJ-22
CLAVE PREI 000000000019033 ] UNICO
NOMBRE GENERICO CATALOGO
MOLINO ELECTRICO PARA CARNE, CAPACIDAD 9 KG. POR MINUTO HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcion:

1.1 Molino eléctrico para carne.

1.2 Capacidad 9 Kg por minuto., con una tolerancia
dex 10%,

1.3 Cuerpo exterior de acero inoxidable AISI-304,
1.4 Motor de 1 HP,

1.5 Con doble potencia,

1.6 Engranes helicoidales durables.

1.7 Funcionamiento silencioso, con un trabajo de
149 rpm,

1.8 Control de nivel de aceite,

1.9 Cabeza tipo cromado,

1.10 Cedazo de ¥ pulgadas,

1.11 Patas de polietileno,

1.12 Control interruptor de operacion manual,
1.13 Accesorios:

1.3.1 Gusano,

1.3.2 Navaja,

1 .3.3Cilindro,

1.3.4 Rueda,

1.3.5Charola rectangular y

1.3.6 Palo retacador,

1.3.7 Todo de acero inoxidable AISI-304.

2 Instalacidon:
2.1 Corriente eléctrica 11 O V £10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

DivisioN DE CONTRATOS

1 Descripcién:

1.1 Molino eléctrico para carne.

1.2 Capacidad 9 Kg por minuto., con una tolerancia
det 10%,

1.3 Cuerpo exterior de acero inoxidable AISI-304,
1.4 Motor de 1 HP,

1.5 Con doble potencia,

1.6 Engranes helicoidales durables.

1.7 Funcionamiento silencioso, con un trabajo de
149 rpm,

1.8 Control de nivel de aceite,

1.9 Cabeza tipo cromado,

1.10 Cedazo de % pulgadas,

1.11 Patas de polietileno,

1.12 Control interruptor de operacién manual,
1.13 Accesorios:

1.3.1 Gusano,

1.3.2 Navaja,

1.3.3 Cilindro,

1.3.4 Rueda,

1.3.5 Charola rectangular y

1.3.6 Palo retacador,

1.3.7 Todo de acero inoxidable AISI-304.

2 Instalacién:
2.1 Corriente eléctrica 11 O V £10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 No requiere mantenimiento preventivo

REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
CEDULA DE DESCRIPCION DEL ARTICULO

(ICITACION ~ AA050GYRO40E75:2020 CANTI 4 LICITANTE ALTA TECNOLOGIA EN EQUIFO
DAD MEDICO ISAGEI S.A DE C.V.
PARTIDA 39 | | MARCA TORREY
CLAVE SAl 523.782.1686.00.01 MODELO R-36
CLAVE PREI  _000000000019069 — UNICO
NOMBRE GENERICO CATALOGO
REFRIGERADOR VERTICAL 2 PUERTAS CON CAPACIDAD DE 36
PIES CUBICOS CON 9 NIVELES DE EXHIBICION. HOJA1 DE 1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1 Descripcidn:

1.1 Refrigerador vertical 2 puertas con capacidad de
36 pies cubicos., con una tolerancia de + 10%.

1.2 Refrigerante libre de CFC

1.3 (nueve) 9 niveles de exhibicién,

1.4 Con control de temperatura inteligente,

1.5 Puerta con sistema de auto cierre,

1.6 Piso interior en acero inoxidable,

1.7 Parrillas ajustables,

1.8 Permite programar la temperatura ele 2:C a
24:C

2 Instalacion:
2.1 Corriente eléctrica 110V+10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.
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1 Descripcién:

1.1 Refrigerador vertical 2 puertas con capacidad de
36 pies cubicos., con una tolerancia de + 10%.

1.2 Refrigerante libre de CFC

1.3 (nueve) 2 niveles de exhibicién,

1.4 Con control de temperatura inteligente,

1.5 Puerta con sistema de auto cierre,

1.6 Piso interior en acero inoxidable,

1.7 Parrillas ajustables,

1.8 Permite programar la temperatura ele 2:C a
24:C

2 Instalacion:
2.1 Corriente eléctrica 110V+10%, 60 Hz.

3 Mantenimiento:
3.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.

___REPRESENTANTE LEGAL
GERARDO ARREDONDO GONZALEZ
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GOBIERNO DE 2
MEXICO ,

Of N° 09 53 84 61 1ICFH/11213 Ciudad de México, a 16 de diciembre de 2020.

Alta Tecnologia en Equipo Médico Isagei, S.A. de C.V.
Presente

Con fundamento en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y conforme a lo dispuesto en el articulo 41, fraccion Il de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP), en correlaciéon con el articulo 71 su
Reglamento, se comunica que el drea requirente dictamind como procedente la excepcion
a la Licitacion Publica en los términos de la normatividad antes sefalada, para llevar a cabo
la Adjudicacion Directa correspondiente al procedimiento nimero AA-O50GYR040-E75-
2020, relativa a la “Adquisicion del equipo de Cocina, para el Hospital General de Zona
(H.G.Z.) 90 Camas, en Atlacomulco, Estado de México Poniente”, por motivo de la
epidemia de enfermedad por el SARZ-Cov2 (COVID-19) en México como una enfermedad

grave de atencidn prioritaria.

Derivado de la evaluacion técnica, legal-administrativa y econdmica, el drea requirente
comunicd la autorizacion para la adjudicacion y contratacion de los equipos que se
detallan en el Anexo No. 1, para lo cual, se cuenta con el Oficio de Liberacidon de Inversion

numero 099001/6B3000/6B30/BMI20/348/0842.

En tal virtud y dado que la propuesta recibida resulto solvente, toda vez que cumple con los
requisitos legales y técnicos solicitados por el Instituto, garantizando el cumplimiento de
las obligaciones serialadas en el Anexo Técnico, asi como los Términos y Condiciones

adjuntos al presente documento como Anexo 2.

Asimismo, de conformidad con lo sefialado en el oficio ndmero 16 90 01 05 01
O0/MAP/1584/2020, suscrito por la Titular del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Regional Estado de México Poniente, en su calidad de Area Requirente, se
le hace de su conocimiento que el plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccién del
Instituto, serd de 10 dias naturales posteriores a la presente comunicacién de la

asignacion.
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Of N° 09 53 84 61 ICFHA1213 Ciudad de México, a 16 de diciembre de 2020.

Por lo anterior, debera presentarse la persona que cuente con las facultades legales para la
formalizacién del contrato en las oficinas de la Division de Contratos, dentro de los quince
dias naturales posteriores a la fecha de la presente comunicacién, en un horario de 02:30 a
16:00 horas, ubicada en la calle de Durango Numero 291, piso 10, Colonia Roma Norte,
Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, para ello es necesario que entreguen los
documentos sefalados en el Anexo 3 del presente documento (Copia y original para

cotejo).

Asimismo, se avisa que se deberd entregar en la referida Division de Contratos, la garantia
de cumplimiento de contrato, conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 48 de

la LAASSP.

Sin otro particular, le envio un cordial saludo.

Atentamente

.

Lic. Jaime\R. Mata Carranza
Titular

Con copia:

o Lic. Rubén Gonzalez Herrera.- Titular de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y

Contratacion de Servicios. (*)
e Dra. Miralda Aguilar Patraca.- Titular del Organo de Operacion Administrativa

Desconcentrada Regional Estado de México Poniente. (*)
¢ Dr. Alberto Flavio Balderas Hernandez- Titular de la Coordinacion Técnica de

Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos. (*)

(*) Se envia copia a través del Sistema de Control de Gestion de Correspondencia (SICGC).
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ISAGEI

ALTA TECNOLOGIA EN EQUIPO MEDICO ISAGEI, SA DECV

Carta Garantia

REFERENTE AL NUMERAL 4.2.4

Estado de México a 03 de Diciembre de 2020.

instituto Mexicano del Seguro Scocial

Division de Equipo y Mobiliario Médico

Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos
Convocante

Procedimiento No. AA-050GYR040-E75-2020

Presente.

Yo, Gerardo Arredondo Gonzalez en mi caracter de Representante Legal de la empresa_Alta
Tecnologia en Equipo Medico ISAGEI S.A. de C.V expreso un piazo de 12 meses de garantia

de los bienes y accesorios ofertados para su optimo funcionamiento, o su extensién, asi como una

cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier falla que presenten los

bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

ATENTAMENTE

poidl R

.

Ab“‘l\ “" _; ' £ \'.’1. "4'4. ":S/ ‘:--‘J\‘U? Fa
o - Gerardo Arredondo Gonzalez
DIVISION DE CONTRATOS Representante legal

CIRCUITO DE LA INDUSTRIA NORTE # 59
PARQUE INDUSTRIAL LERMA.

$ Email: altatecnologiaisagei@pmail.com :
LERMA, ESTADO DE MEXICO, CP. 52004







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION )
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y 20B10201
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 3

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS







DIRECCION DE ADMINISTRACION

Unidad de Adguisiciones e Infraestructura

Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria

Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccion de inmuebles

§2020

GOBIERNO DE |

MEXICO |

Anexo Ne. 4
Administrador de Contrato

Por este conducto y derivado de la necesidad en el servicio, correspordiente a la adquisicién de
mobiliaric médice y no médico, con destino en el Hospital General de Zona 90 Camas, en la
Atlacomulco, Estado de México: por este conducto se ratifica como Administrador de los
Instrurnentos Juridicos que se generen del © los procedimientos de adquisicién, al Dr. Victor Gasca
Martinez, Director del Hospita! que nos ocupa.

Lo anterior, teniendo comoe antecedente, los oficios de designacion No. 02 53 38 61 1ICHA/0438/2020
v No. 09 53 38 61 ICHA/0838/2020, de los cuales se adjunta copia para su pronta referencia

Sin otro particuiar aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saiudo.

Atentamente

P - A
g = e
s

; Arg. Jesus Acosta Rodriguez
Tituler@e la Coordinacién Técnica de
Proyectos y Construccion de Inmuebles

pIvISION DE CONTRATDS
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Coordinacién Técnica de Proyectos y Construccion de Inmuebles

8 2020
‘ LEONA V1 0

3} Brawatatis wand Ur LA PaTIIA

GOBIERNO DE

MEXICO | ,

of Ne09s338611cHA/ 1 83 & /2020 Ciudad de México, a 26 de mayo de 2020

Lic. Ruben Gonzédlez Herrera

Titular de la Coordinacion de Adquisiciéon de
Bienes y Contratacion de Servicios

Presente

En apego a lo establecido en el lineamiento 4.24.6, de las Politicas, Bases y Lineamientos en
materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios del IMSS, le informo que la obra se
encuentra susceptible de la instalacién de bienes muebles meédicos, ademas parte del
inmueble serd entregado al area médica para uso y atenciéon de pacientes COVID,
correspondiente al procedimiento de “Adquisicién de equipo y mobiliario médico, para
la atencion de la poblacién Mexicana para combatir la pandemia del COVID-19”, sobre el
particular he tenido a bien designar como administrador del contrato, al servidor pubilico
del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada en el Estado de México Poniente,
unidad HGZ 90 camas, Atlacomulco, al Doctor Victor Gasca Martinez, Director del Hospital.

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

Arq. Acosta Rodriguez
/T' ar de la Coordinacion Técnica de
Proyectos y Construccién de Inmuebles

Con copia.- Arg. Juan Manuel Delgado Garcia.- Titular de la Coordinacién de Infraestructura Inmobiliaria. Presente (°)
Division de Proyectos. Presente. (*}
Dr. Alberto Flavio Balderas Hernandez.- Titular de la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos.
Presente (%)
Ing. José Edgar Elizalde Velazquez.- Titular de la Subjefatura de Divisién de Investigacion, Equipamiento y Desarrollo de
Proyectos Sustentables. Presente {%)

(*) Se envia copia por Sistema de Gestion.
JAR/JEEV

Nurango Mo, 291, 3er Piso, Col. Boma Herte, Aicaldia Cuauhtémoc, Cludad de Maoxice, €13, G5700, Tel (B3] 726 17 00, Exi. 34180 y 54161 www,imss.gob.mx
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FECERTTA MABST DU L4 BATHIA

Of. N® 09 53 38 61 1CHA / . /2080 Ciudad de México, a 3
Lic. Rubén Gonzdalez Herrera
Titular de la Coordinacion de Adquisicion de Bienesy

Contratacion de Servicios.
Presente

En apego a lo establecido en el lineamient

materia de Adquisiciones, Arrendamientd
Social (POBALINES), le informo que la ob
compra de bienes no médicos, ademas p
para uso y atencidn de pacientes COV
mobiliaric no médico, para la atenciér

0 4.24.6, de las Politicas, Bases y Lineamientos en
bs y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
ra se encuentra concluida y es susceptible de |a
rte de la Unidad sera entregada al Area Médica

; para el procedimiento de “Adquisicion de
de la poblacién mexicana para combatir la

pandemia del COVID-19", he tenido a bign designar como Administrador de Contrato, al
funcionario del Organo de Operacion Aldmimstrativa Desconcentrada, conforme a los

siguientes dato:

Estado H.G.Z.90 Dr Vlctor Gasca
de Camas, Martinez
Mexico | Atlacomulco | Director del Hospit
Poniente

victor.gasca@imss.

I
o
al gob.mx

‘,»—-,-:-’f'f"

ez

Arq. Jesus Acesta Rodrlguez
Titular.de la Coordinacion Téchica de
Preyectos y Construccién de Inmuebles

Con copia - Arg. Juan Manuel Delgado Garcia.- Titular de |4
Dra. Miralda Aguilar Patraca.- Titular del Orga
Poniente Presente (%)

Dr. Victor Gasca Martinez.- Director del Hosy
Presente. (")

Mtra. Marina Garrido Gutiérrez.- Titular de la Oli

Ing. José Edgar Elizalde Velazquez.- Titular dig la Subjefatura de

Proyectos Sustentables. Presente. (%)

(") Se envia copia por Sistema de Gestién,
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iCoordinacion de Infraestructura Inmobiliaria. Presente (9]
ho de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal en Estado de México

vital General de Zona 90 Camas, Atlacomulco, Estado de México Poniente

ilvision de Proyectos. Presente. ")
Division de Investigacion, Equipamiento y Desarrollo de
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